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Safety information

To secure your personal safety, as well as prevent damage to property, this manual con-
tains notices you have to observe. The notices refer to your personal safety:

DANGER Indicates that Qeath or severe personal injury will occur if
proper precautions are not taken.

WARNING With a safety qlert symbol, indigates that minor personal in-
jury can occur if proper precautions are not taken.

Without a safety alert symbol, indicates that property dam-

CAUTION : )
age can occur if proper precautions are not taken.

Indicates that an unintended result or situation can occur if

NOTICE the corresponding information is not considered.

If more than one degree of danger is present, the warning notice representing the highest degree of dan-
ger will be used. A notice warning of injury to persons with a safety symbol may also include a warning re-
lating to property damage.

Qualified Personnel

Only personnel qualified for the specific task in accordance with the relevant documenta-
tion for the specific task, in particular its warning notices and safety instructions, may op-
erate the product described in this documentation. Qualified personnel are those who,
based on their training and experience, can identify risks and avoid potential hazards
when working with these products/systems.

Proper use of JEVI products

Proper transport, storage, installation, assembly, commis-
sioning, operation, and maintenance is required to ensure
ﬁ WARNING that the product operates safely and without any problems.
/ \ The permissible ambient conditions must be adhered too.
Observe the information in the relevant documentation.

Disclaimer

JEVI A/S assumes no responsibility for any additions placed by the customer that can
have any influence on our product. Additions or alterations implemented by the customer
are not covered by our warranty.

IMPORTANT: These instructions should be read thoroughly before installation and oper-
ation. All warnings and precautions should be observed for both personal safety and for
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proper equipment performance and longevity. Failure to follow these instructions could
result in equipment failure and/or serious injury to personnel.

NB! THIS IOM IS A STANDARD DOCUMENT AND IS NOT PROJECT SPECIFIC.

The English IOM is JEVI's standard version.
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List of abbreviations

ACBR Air Cooled Braking Resistor

CoG Centre of Gravity

EF Electrical Duct heater

GA General Arrangement (Drawing)

HVAC Heating, Ventilation, Air Conditioning

IOM Installation, Operating and Maintenance Manual
JB Junction Box

VLE Fan heater with integrated controls for temperature control
VLEX Fan heater for hazardous areas

WCBR Water Cooled Braking Resistor

TSH Temperature Switch High

TSHH Temperature Switch High High
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1.0 Introduction
This manual is valid for VLEx-S, VLEx-M and VLEXx-L.

The purpose of this document is general safety precautions, which are not necessarily
related to any specific part or procedure and do not necessarily appear elsewhere in the
publication. These precautions must be thoroughly understood and applied to in all
phases of operation and maintenance.

Descriptions in this manual are general and are not specific for the actual project.
lllustrations may show other equipment and options than in the actual project.
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2.0 Description of product

2.1 Overall dimensions

The heaters come with wall mounting holes integrated. All dimensions shown on the sketch
are in the scheme below.

W

Glands’ tolerance class
: A 1 1S0965

Cable glands for e-enclosure for
internal use

1 pc. M32 CMP gland for cable 17
to 826.3mm

Space for 3 pcs. M20 CMP gland for
cable #6.5 to 14 mm

Cable entry M32
M32 CMP gland for cable @17 to
@26.3mm

Reduction option
M25 CMP gland for cable ¢11.1 to
A 220 mm

or
M20 CMP gland for cable 6.5 to
@14 mm
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T3 VLEXx Fan Heater
Tvoe desianation VLEx S VLEX M VLEx L
yp 9 219602XX 219602XX 219602XX

Ex Marking Exdb eb IIC T3 Gb /Ex db eb (ia) IC T3 Gb
Voltage [V] 3x230 / 3x380V / 3x400 / 3x440 / 3x480 /3x690
Power [kW] Max. 10.6 11.7-19.5 23.4-35.1
H [mm] 500 665 665

W [mm] 776 890 890

L [mm] £ 10 755 755 950
Motor power [W] 180 180 550

Fan diameter [mm] | 400 555 555

Air flow [m3/h] at 1550 (3.5kW)

50 Hz 2500 3800 4800

Air flow [m3/n] at 1890 (3.5kW)

60 Hz 3500 4600 6800
Weight [kg] 95+10% 130+10% 155+10%
Ambi?nt tempera- 25°C to +50°C

ture [°C]

Wall mounting A: 450 A: 615 A: 615
brackets [mm] B: 400 B: 520 B: 520

10
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T4 and 3R VLEx Fan Heater

VLEx S VLEx M VLEx L
Type designation 219605XX 219605XX 219605XX
219606XX 219606XX 219606XX
Ex Marking Exdb eb IIC T4 Gb/Ex db eb (ia) IIC T4 Gb
Ex Marking
For heater with Exdb eb IIC T3 Gb /Ex db eb (ia) IC T3 Gb
outlet reduction
Voltage [V] 3x230 / 3x380V / 3x400 / 3x440 / 3x480 /3x690
Power [kKW] Max. 6.7 Max. 9.9 Max. 17.6
H [mm] 500 665 665
W [mm] 776 890 890
L [mm] £ 10 755 755 950
Motor power [W] 180 180 550
Fan diameter[mm] | 400 555 555
Air flow [m3/n] at 1550 (3.5kW)
50 Hz 2500 3800 4800
Air flow [m3/n] at 1890 (3.5kW)
60 Hz 3500 4600 6800
Weight [kg] 95+10% 130+10% 155+10%
Ambi?nt tempera- 25°C to 50°C
ture [°C]
Wall mounting A: 450 A: 615 A: 615
brackets [mm] B: 400 B: 520 B: 520

T3 VLEx Fan Heater included
Transition / reduction (3R) to
minimum @290mm.

11
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2.2 Degree of protection

Degree of protection of the motor is IP55 and for the enclosures IP66.

2.3 Ambient temperature

The ambient temperature ranges for ATEX/IECEX certified heaters are -25°C to +50°C for

standard models.

2.4 Model coding

Depending on the optional equipment, there are different model annotations, which also

appear on the marking plate.

Model coding

VLEX- 1 (20 (3 (@ (5 (8

1. Size

S=Small, + *Temperature type 3, 3R or4
M= Medium + *Temperature type 3, 3Ror 4
L=Large + *Temperature type 3, 3R or4

2. d- enclosure
N=none
D=d-enclosure

3. Room Thermostate:

N=none

I=Transmitter and sensor placed in e-
enclosure

E=room thermostate placed in e-enclosure
D=room thermostate placed in d-enclosure

4, Flow Switch:
N=none
F=Flow Switch

5. TSH thermal cut-out auto reset:
M=none
T=T5H

6. Customized Control
M=none
C= Costumer controlbox

#"3" Temperature class T3; "3R Temperature class T.

Model code:
Model example:

3 with reduced outlet, + "4" Temperature class T4

viEx [ (@] (@] (@] [

(6)

VLEX

VLEx 53R D N N N

M

12
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2.5 Description of equipment

Electric fan heater for wall mounting with built-in circuit for room thermostat and/or external

temperature control.

Ref. number: ltem number (see marking plate)

JEVIC2

Voltage: 440V JPh 60Hz

Power: 1006 KW
Folor Poswer: 0.1 BN
Weight: XXX

Backup fuse maxz.:20A gG

ATEX : IBExUMGATEX1218X
IECEx : IBE16.0040X
EAC :RU C-DK.MK62.B.00645/19

Gnchhakewe| T
Do =T O e b
P +45 THRERIEY

e el di

Type.  VLEx

Model: S3IDDMNNN
1P IP66 [ 55
Prod.: 2003

T T
Serial o 01

Tag. X X-KEX
Ta.: -29°C< Ta <+30°C

(C € ooe1 fx) n2cExdbed ICTIGh
EHL i nebencTax

<

Max. backup fuse type gG (general purpose) according to nameplate.
The heater enclosure contains the following:

e Electric heating elements
o Certified electric heating elements (Ex e II).
e Fan unit
e Safety components:
o Circuit breaker
o Thermal limiter (TSHH). Pre-set temperature depending on temperature class;
further information can be given by the manufacturer.
o In case of overheating, the TSHH will cut off the heater.

13
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2.6 Description of optional equipment

2.6.1 Room thermostat
A room thermostat built-in the e-enclosure or externally in the room
or

The room thermostat is built-in the d-box with the sensor placed outside the d-box, for
controlling the ambient temperature.

2.6.2 Temperature transmitter
The temperature transmitter is built-in the e-enclosure and must be connected to an exter-
nal temperature sensor and adjusted according to customer specifications.

2.6.3 TSH Automatically thermal cut-out
The thermal cut-out thermostat is built-in the e-enclosure and adjusted at commissioning.

2.6.4 Flow switch
The flow switch mounted in a d-enclosure on the heater and connected through the e-
enclosure.

2.6.5 Main switch
Main disconnection switch mounted on the heater or on the wall. Must be connected with
cable of minimum 3 meters.

2.6.6 Customized control box

For external control of the VLEXx heater, ensure that the power supply disconnects, if TSHH
(overheating protection) breaks.

Additionally, see specific conditions of use, certificate no. IBExXU16ATEX1218X.

2.7 Marking and approvals

Marking hazardous area certification:

ATEX and IECEXx:
e ExdbebllIC T3 Gb/Exdbeb(ia)llC T3 Gb
e ExdbebllIC T4 Gb/Exdbeb(ia)llC T4 Gb

Standards:

ATEX: I[ECEX:

EN 60079-0 IEC 60079-0
EN 60079-1 IEC 60079-1
EN 60079-7 IEC 60079-7
EN 60079-11 IEC 60079-11
EN 60079-14 IEC 60079-14

14
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IECEXx group and category:

Certificate number:
ATEX group and category:
Certificate number:

ExII2G

IBE 16.0040X
ExII2G
IBEXU16ATEX1218X

15
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3.0 Packing

All packing is in accordance with the specific requirements of the individual purchase
order or contract as well as with the regulations of the country of destination.

3.1 Choice of the Packing Type

The choice of the packing type and the requirement of particular protection depend on
characteristics of the equipment and material to be packed, its handling requirements
and kind of transport chosen.

The packing provides both mechanical and environmental protection.

3.2 Wood treatment

All solid wood, used for packing (including wooden pallets) is treated (heat treatment or
fumigation) according to the international standard ISPM 15 (IPPC), latest revision.

As these rules are not the same for all countries, the procedure must meet the demands
of a country of final destination.

3.3 Pallets

Equipment is packed on pallets that provide adequate load support during transporta-
tion and storage. The pallets have a dynamic load capacity, enough to carry the mass
loaded on the pallet.

Where feasible the top surface of the pallet must be flat.

The pallet must be tight on all sides with steel or synthetic straps on each side.

Bolts, clamps, supporting beams, etc. will properly fix all equipment and materials.
Fragile, easily damageable and loose parts pertaining to the equipment will be se-
curely and properly packed in a separate case.

3.4 Handling

Under no circumstances may the equipment itself be used as a platform for gaining ac-
cess to installation and construction areas above. If such access is required then suitable
scaffolding must be established, the equipment may not be used as a support.

3.5 Centre of gravity
If required, large and heavy equipment are marked with Centre of Gravity (COG).

3.6 Labelling and tagging of equipment / Identification

If no specific identification is required, (see the Purchase Order for the technical specifi-
cations) the labeling is in accordance with JEVI standard.

On demand the identification label is in accordance with the final packing list/delivery
note.

3.7 Shipping marks / labelling
All packages are marked or labelled in accordance with the data shown in the packing
list/delivery note.

16



JEVI A/S EN, DE, RU
IOM 08099905 05-2023

4.0 Transportation

The product is packed on pallets. The packing is easily moved either by forklift or by use
of crane, handled by authorised personnel.

Heating elements must NOT be used for lifting, as this

CAUTION
causes damage on the elements.
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5.0 Storage and preservation

The purpose of this chapter is to specify how to handle and preserve a product from the
day of shipment until the equipment is installed and commissioned.

The following conditions shall be observed for the installation/construction period

During storage, prior to installation the unit must be stored dry

CAUTION with a relative humidity <60 % and temperature >15°C.

Replace desiccant bag in junction boxes and enclosures (if
CAUTION any) every 6 months.
Keep a log of the replacements as documentation.

The Anti condensation heater, if any, must always be pow-

CAUTION ered up and connected.

5.1 Preservation during the transportation and pre-installation period

The packaging provides both mechanical and environmental protection. If the equipment
is intended for service in an outdoor environment, to avoid any risk of harmful metallic dust
during storage, it is protected with enveloping plastic foil.

All openings such as cable entry holes are adequately sealed.

Packages must not be opened, or their integrity will be disturbed during the transport.
Packing may only be opened when the equipment has been taken from storage and has
been transported to its intended location of installation, or to connect the anti-condensation
heater, after which the packing must be resealed. Storage preservation measures are im-
mediately invalidated as soon as the packaging is disturbed.

One shall inspect packages on receipt at the storage warehouse and at regular monthly
intervals during the storage period regarding external damages. Any visible damage that
may have a consequence to the condition of the contents or integrity of the preservation
must be immediately documented and reported. In case of such an event, the supplier
must be contacted immediately for advice

5.2 Preservation during the installation/construction period

The product must be unpacked only when the equipment is to be installed, or to connect
the anti-condensation heater. It is recommended to maintain the integrity of the packag-
ing during transport from the storage warehouse to the installation site.

Inspect the equipment within each package for damage and condition as soon as the
package is opened. Report and document any damage immediately. In case of such an
event, the supplier must be contacted immediately for advice.
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Installation and handling of the equipment once unpacked must be performed in accord-
ance with the relevant elements of the documentation for the equipment delivered.
Damages caused by bad workmanship or failure to adhere to the installation instructions
are not covered by the equipment warranty.

If the equipment is installed in an area where ongoing construction work of a nature that
causes airborne pollution or other adverse conditions take place, the equipment must be
suitably protected. Under no circumstances can the equipment be placed in the vicinity of
any activity, which involves grinding, welding, painting, fireproofing, spraying, etc. without
necessary precautions to protect it.

When cable termination is completed, a fresh desiccant bag must be placed in the enclo-
sure. The desiccant bag must be replaced every 6 month or until commissioning has
been initiated.

All openings such as cable entry holes must be adequately sealed until the interfacing
cables or pipes are installed.

During installation, always keep the equipment in a clean condition. Remove debris from
cable installation activities at once. Take precautions to avoid any small pieces of a con-
ductive nature from being left in the termination enclosures. It is also extremely important
that no debris enter the tank as this may lead to a blockage of the return or overflow

pipes.

Under no circumstances may the equipment itself be used as a platform for gaining ac-
cess to installation and construction areas above. If such access is required suitable
scaffolding must be established, as the equipment may not be used as a support.

During installation the equipment must be thoroughly inspected at regular weekly inter-
vals with regards to external damages, cleanliness and internal condition. Report and
document immediately if any visible damage or adverse condition occurs. In case of such
an event, the supplier must be contacted immediately for advice.

On completion of the installation work, the condition of the equipment must be inspected.

Report and document any damage immediately if any visible damage. In case of such an
event, the supplier must be contacted immediately for advice.
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5.3 Suggestion for preservation specification and record:

PRESERVATION SPECIFICATION & RECORD

Record No.:

Tag No.:

Description:

Record page 1 of 1

Intervals
(Months)

Activity
No.:

Description of
Preservation Activ-

ity

Recom-
mended Pre-
servative

Initial
Preservation

Date/Sign
Preserved

(2)

Date/Sign
Preserved

(©)]

Date/Sign
Preserved

(4)

Date/Sign
Preserved

(©)]

Check that protection
structure is undam-
aged.

The desiccant bag
inside the Junction
boxes replaced.

Check the storage
conditions.

Relative humidity < =
60 %, temp. > =
15°C

If stored for more
than one year from
packing date, then
the supplier must be
contacted for advice
regarding renewal of
the desiccant bag.

Check the paintwork.

Check that there are
no visual damages to
the equipment.

Verify that the gen-
eral condition of the
equipment is satis-
factory.

All openings such as
cable entry holes are
adequately sealed.
Junction Boxes as
well.

All loose items/re-
moved parts pre-
served, stored and
marked.

10 6

Verify no water leak-
ages, condensation
or moisture where
applicable.

11 6

The Anti-condensa-
tion heater in the
equipment must be
powered up and con-
nected at all times.

Comments:

Performed by:
Date/Sign:

Accepted by:
Date/Sign:

Note: These procedures are considered normal maintenance and are performed at the

owner’s expense.

* Depending on the environment, inspection frequency can vary.
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6.0 Installation instructions
6.1 General

The user must ensure that his employees are fully trained and supervised to the proper
working procedures to ensure their safety. The plant must be maintained in a safe condi-
tion.

Ensure that the equipment is correctly installed in a suitable location by technically quali-
fied personnel.

The use of the fan heater is only permitted when using an electrical safety device. A pro-
tective device with residual operating current of 30m A shall be installed.

During installation, the equipment must always be kept in a clean condition. Debris from
cable installation activities must be removed at once. Precautions must be taken to avoid
any small pieces of debris of a conductive nature from being left in the termination enclo-
sures.

During installation, the equipment must be thoroughly inspected at regular weekly interval
regarding external damage cleanliness and internal condition. Any visible damage or ad-
verse conditions that occur must be documented and reported immediately. In such an
event, the supplier must be contacted immediately for advice.

On completion of the installation work, the condition of the equipment must be inspected.
Any visible damage found must be documented and reported immediately. In such an
event, the supplier must be contacted immediately for advice.

6.2 Heater installation

il

Do notinstall the fan heater with the terminal box in upward or down-

CAUTION ”»
ward position.
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The heater can be mounted on the wall by means of the mounting slot holes on the back:

The heater has also 4 mounting holes on the top and the bottom. To enable the use of the
mounting holes on top, the 4 lifting eyes must be dismounted. In order to keep the safety
distance to the ceiling, see section 2.3 Mounting height. Use a beam to support the heater
during the installation.

6.3 Mounting

The installation must be carried out by sufficiently qualified personal authorized for exe-
cuting this task in an industrial environment. Be sure that the installed cables comply with
local regulations. The power cable must be fused at the supply side, ref. marking plate —
notice max. power consumption on marking plate.
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Minimum 100mm

g Maintenance space

[ — minimum 500 mm
[ il

Minimum 100mm

1. Open the junction box
2. Connect the supply cable to the terminals according to the electrical diagram

3. Close the junction box

e Do not open the junction box when energized

¢ The heater must not be installed directly under a wall socket
ﬁ WARNING e The fan heater must be positioned in such a way that it pre-

[ o\ vents flammable objects from igniting.

e Never cover the fan heater during use.

e Do not close the louvres more than 50% during operation.

e During non-operation, the unit must be stored dry with a rel-

CAUTION ative humidity of <60%, temperature >15°C
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7.0 Start up

Remove desiccant bag from junction box before starting up.

Before the initial start-up of the heater, the following must be checked:
1. The applied voltage is according to marking plate.

2. The electrical connections are performed according to the relevant standards and wir-
ing schematics.

3. The heater is properly installed, and all studs and nuts are properly tightened.
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8.0 Operating instructions

Before initial start-up of the heater, check the following:

1. The electrical connection is made according to relevant rules and regulations.

2. The protective conductor (PE) has been connected and, if necessary, the external
earth connection between housing and ground has been energized, e.g. for avoiding

electrostatic discharge.

3. All louvres on the front grille are at least 50% open.

8.1 Adjustment of the room thermostat in e-enclosure (option).

fii WARNING Do not open the junction box when energized

Open the junction box by unscrewing the bolts on the lid. The room thermostat is located
according to wiring diagram — standard in the position as shown below:

Use a screwdriver to adjust the thermostat to the
desired temperature.

JUMO exTHERM type 605056
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8.2 Adjustment of the TSH thermostat in e-enclosure (option)

b{i} WARNING Do not open the junction box when energized

Open the junction box by unscrewing the bolts on the lid. The TSH thermostat is located
according to wiring diagram — standard in the position as shown below:

(©)

Use a screwdriver to adjust the thermostat to the
desired temperature.

The thermostat is adjusted to 100°C by JEVI. MDY SXT RERM Wpd 8RG0S
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8.3 Opening the d-enclosure

/\C} WARNING Do not open the junction box when energized.

To open the d-enclosure, the safety fastening grub screw must be loosened before the lid
can be unscrewed.

Remember to fasten the safety grub screw when closing the d-enclosure.

8.4 Adjustment of room thermostat in d-enclosure (option)

mii WARNING Do not open the junction box when energized
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Adjust the thermostat by turning
the knop to the desired temper-
ature.

8.5 Tightening torque

| Min.Nm | Max. Nm
Terminals
4 mm? 0,6 0,8
16 mm? 25 3,0
E-enclosure
M8 Bolts on lid 16 20
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9.0 Maintenance instructions

Before starting the service check, remember to switch off

A Main Isolator Switch
AWARNING

Handling of the equipment must meet the requirements of
DS/EN 50110-1:2013 (electrical safety).

The one-year service interval only applies, if the heater is installed in a dry and clean en-
vironment. If installed in an environment, which does not meet these requirements, ser-
vice intervals must be decreased. Basically, the VLEX heaters are maintenance free, but
for safety it is recommended to perform the following every year:

1. Visual inspection all over including wall-mounting details and fixation details.

2. All studs and nuts are properly tightened.

3. Check the insulation resistance of the heating elements according to relevant standard.

4. Keep heating elements, fan parts and junction box clean.
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10.0 Trouble shooting

If there is no heating function, press the reset button.

Reset button

If the heater does not start by pressing the reset button, wait approx. 15 minutes and

press the reset button again.

If this does not remedy the heating function, contact qualified personnel for consultation.

ﬁ WARNING

Do not open the junction box when energized
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11.0 Disposal instructions
Equipment containing electrical components shall not be disposed together with domes-

tic waste. Collect separately with other electrical and electronic waste, according to local
legislation.
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Deutsch

Sicherheitshinweis

Das vorliegende Handbuch enthalt Hinweise, die Sie befolgen mussen, um lhre personli-
che Sicherheit zu garantieren und um Schaden an Eigentum (Sachschaden) zu verhin-
dern.

bedeutet, dass Tod oder schwere Korperverletzung

A/\ eintreten, wenn die entsprechenden Vorsichtsmal}-
GEFAHR nahmen nicht getroffen werden.

mit Warndreieck bedeutet, dass leichte Korperver-

letzungen eintreten konnen, wenn die entsprechen-
den VorsichtsmalRnahmen nicht getroffen werden.

>

L= AWARNHINWEIS

(ohne Warndreieck) Bedeutet, dass Sachschaden
ACHTUNG eintreten kann, wenn die entsprechenden Vor-
sichtsmalRnahmen nicht getroffen werden.

bedeutet, dass unerwlnschte Ergebnisse oder Zu-
HINWEIS stande eintreten kdnnen, wenn der entsprechende
Hinweis nicht beachtet wird.

Sollte mehr als eine Gefahrenart vorhanden sein, so wird der Warnhinweis mit dem héchsten Gefahrengrad
verwendet. Ein Hinweis mit Sicherheitssymbol beziiglich der Verletzungsgefahr fiir Personen kann auch eine
Warnung beziiglich Sachschaden beinhalten.

Qualifiziertes Personal

Das in der vorliegenden Dokumentation beschriebene Produkt darf ausschliel3lich von
Personen bedient werden, die entsprechend der relevanten Dokumentation flr diese
spezifische Aufgabe geschult sind, insbesondere im Hinblick auf die Warnhinweise und
Sicherheitsanweisungen. Qualifiziertes Personal ist Personal, welches aufgrund seiner
Ausbildung und seiner Erfahrung in der Lage ist, bei der Arbeit mit diesen Produkten/
Systemen Risiken zu identifizieren und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Korrekter Einsatz von JEVI-Produkten

Sachgemaler Transport sowie fachgerechte Lage-

rung, Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und
/\ Wartung sind erforderlich um sicherzustellen, dass
ff} das Produkt sicher und problemlos arbeitet. Die

/ 'WARNHINWEIS zulassigen Umgebungsbedingungen und die Infor-

mationen in der relevanten Dokumentation missen
beachtet werden.
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Haftungsausschluss

JEVI A/S Gbernimmt keine Verantwortung fur vom Kunden platzierte Erganzungen, die in
irgendeiner Form einen Einfluss auf unser Produkt haben konnen. Vom Kunden vorge-
nommene Erganzungen oder Anderungen sind nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

WICHTIG: Diese Anweisungen mussen vor Installation und Betrieb grindlich gelesen
werden. Alle Warnungen und VorsichtsmalRnahmen sollten beachtet werden um sowohl
die personliche Sicherheit als auch die ordnungsgemale Leistung und Langlebigkeit der
Gerate sicherzustellen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Versagen
des Gerats und/oder zu schweren Verletzungen des Personals flhren.

Wichtig!
Bei diesem Installations-, Betriebs- und Wartungshandbuch (IOM) handelt es sich um ein
Standard-dokument. Es ist nicht projekt-spezifisch.

Die englischsprachige Version ist die Standardversion des Installations-, Betriebs- und
Wartungshandbuches.
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Liste der Abklirzungen

ACBR Air Cooled Braking Resistor Luftgekuhlter Bremswiderstand
CoG Centre of Gravity Schwerpunkt
EF Electrical Duct heater Elektrisches Kanalheizregister
GA General Arrangement (Drawing) | Gesamtzeichnung
HVAC Heating, ventilation, Air Condi- Heizung, LGftung und Klimatisi-
tioning erung
IOM Installation, Operating and Montage- Betriebs- und Wartungs-
Maintenance Manual handbuch
JB Junction Box Anschlusskasten
Fan heater with integrated con- HeizlGfter mit integrierter Steue-
VLE .
trols for temperature control rung fur die Temperaturregelung
VLEX Fan heater for hazardous areas Explosionsgeschutzter Heizllfter
WCBR Water Cooled Braking Resistor Wassergekuhlter Bremswiderstand
TSH Temperature Switch High ltea rtnperaturuberwachungsthermo-
TSHH Temperature Switch High High Temperaturbegrenzer
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1.0 Einleitung
Das vorliegende Handbuch gilt fur VLEx-S, VLEx-M and VLEXx-L.

Der Zweck des vorliegenden Dokuments ist die Beschreibung allgemeiner Sicherheits-
vorkehrungen, die sich nicht notwendigerweise auf ein bestimmtes Produkt oder Verfah-
ren beziehen und die nicht notwendigerweise an anderer Stelle in der Dokumentation er-
scheinen.

Die in diesem Handbuch beschriebenen Vorsichtsmalinahmen missen in allen Phasen
des Betriebs und der Wartung vollstandig verstanden und angewendet werden.
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2.0 Beschreibung des Produktes

2.1 Abmessungen

Die Gehause sind mit Bohrungen zur Wandbefestigung ausgestattet. Alle Abmessungen,
die in den Zeichnungen gezeigt werden, sind auch in der untenstehenden Tabelle wie-

derzufinden.

W

Toleranzklasse fur Verschrau-
bungen ISO965

Kabelverschraubungen fur Ex e-An-
schlusskasten herstellerseitig durch-
gefuhrt

1 Stck. M32 CMP Verschraubung fur
Kabel g 17,0 mm bis @ 26,3 mm

Raum far 3 Stck. M20 CMP Ver-
schraubung fur Kabel g 6,5 mm bis
214 mm

Kabeleinfuhrung M32
M32 CMP Verschraubung fur Kabel
@17,0 mm bis @ 26,3 mm

Reduzierungsmoglichkeit:

M25 CMP Verschraubung fur Kabel
211,1 mm bis 820 mm

oder

M20 CMP Verschraubung fur Kabel
@ 6,5 m bis 14 mm
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T3 VLEx Heizliifter
Tvoenbezeichnun VLEx S VLEx M VLEx L
yp 9 219602XX | 219602XX | 219602XX

Ex Marking

Exdbeb lIC T3 Gb/Ex db eb (ia) IC T3 Gb

Spannung [V]

3x230 / 3x380V / 3x400 / 3x440 / 3x480

/3x690
Strom [kW] Max. 10,6 11,7-19,5 23,4-35,1
H [mm] 500 665 665
B [mm] 776 890 890
L [mm] + 10 755 755 950
Motorleistung [W] 180 180 550
Lafterdurchmesser[mm] 400 555 555
Luftdurchsatz [m3/h] bei 50 Hz ;ggg (3,5kW) 3800 4800
Luftdurchsatz [m3/h] bei 60 Hz ;288 (3,5kW) 4600 6800
Gewicht [kg] 95+10% 130£10% 155+10%
Umgebungstemperatur [°C] -25°C to 50°C
Halterung fir Wandmontage [mm] g jgg g g;g g g;g
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T4 and 3R VLEXx Heizlifter

VLEx S VLEx M VLEx L
Typenbezeichnung 219605XX 219605XX 219605XX

219606XX 219606XX 219606XX
Ex Marking Exdb eb IIC T4 Gb/Ex db eb (ia) IIC T4 Gb
Egr'\f;;kti:f’with sutiet reduction Ex db eb [IC T3 Gb / Ex db eb (ia) IIC T3 Gb
Spannung [V] 3x230 / 3x380V / 3x400 / 3x440 / 3x480 /3x690
Strom [kW] Max. 6,7 Max. 9,9 Max. 17,6
H [mm] 500 665 665
B [mm] 776 890 890
L [mm] + 10 755 755 950
Motorleistung [W] 180 180 550
Lafterdurchmesser [mm] 400 555 555
Luftdurchsatz [m3/h] bei 50 Hz ;288 (3,5kW) 3800 4800
Luftdurchsatz [m3/h] bei 60 Hz ;288 (3,5kW) 4600 6800
Gewicht [kq] 95+10% 130£10% 155+10%
Umgebungstemperatur [°C] -25°C to 50°C
Halterung fur Wandmontage [mm] g jgg g g;g g g;g
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T3 VLEx Heizlifter mit Ubergangsstiick / Reduzierung (3R) auf mindestens @ 290 mm.
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2.2 Schutzart

Schutzart des Motors ist IP55 und Schutzart der Anschlusskasten ist IP66.

2.3 Umgebungstemperatur

Fur ATEX/IECEx-zertifizierte Standardheizungen liegt die Umgebungstemperatur bei -

25°C bis +50°C

2.4 Modellbezeichnung

Je nach Zusatzausstattung gibt es unterschiedliche Modellbezeichnungen, die auch auf

dem Typenschild aufgefuhrt sind.

Model coding

WLEx-

1

2)

3)

4)

(5)

'(6)

1. Size

$= Small
M= Medium
L= Large

2. d- enclosure
N= none

D= d-enclosure

3. Room Thermostate:

N= none

I= Transmitter and sensor placed in e-enclosure
E= room thermostate placed in e-enclosure

D= room thermostate placed in d-enclosure

W= room thermostate for Wall mounting

A, Flow Switch:
N= none
F= Flow Switch

5. TSH thermal cut-out auto reset:
N= none
T=T5H

6. Customized Control
N= none

C= Costumer controlbox

Model code:

Model example:

VLEx

(1)

(2)

(5)

VLEx

VLEx

5
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2.5 Beschreibung der Ausstattung

HeizlGfter zur Wandmontage mit eingebautem Schaltkreis fir Raumthermostat und/oder
externer Temperaturregelung.

Bezugsnummer.: Artikelnummer (siehe Typenschild)

Gnchhakewe| T

[ T4 0 Wb
I F +45 THERIEY

e el di
Viopltage: 440W 3Ph 60H:

Power: 106 kW
Molor Power: 0.1BkW Art. nu.
Weight: XXX Type. 7 5
Backup fuse maxz.:20A gG Model: S3DDNHN

. IP: IP66 1 55
ATEX : IBExUMGATEX1218X Drodz 008
IECEx : IBE16.0040X Order no.: XXXXXX

; Serial no.: 01
EAC :RUC-DK.MK)62.B.00645/19 T:;.-.}I:JEH-IH
Ta.: -25°C< Ta <+50°C

(Enmn Ex} MH2GExdbeb I T3Gb
EHL i nebencTax

<

Max. Vorsicherung Typ gG entsprechend Typenschild
Der Heizlufter besteht aus einem Gehause mit den folgenden Bauteilen:

o Elektrische Heizelemente
o Zertifizierte elektrische Heizelemente (Ex e II).
e Luftereinheit
e Sicherheitskomponenten:
o Schutzschalter / Unterbrecher
o Temperaturbegrenzer (TSHH). Voreingestellte Temperatur je nach Tempera-
turklasse, weitere Informationen kdnnen vom Hersteller angegeben werden.
o Bei ausbleibendem Luftstrom schaltet der TSHH den Heizlufter aus
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2.6 Beschreibung der optionalen Ausstattung

2.6.1 Raumthermostat

Ein Raumthermostat, dass in den Ex e-Anschlusskasten oder extern im Raum eingebaut
ist oder ein Raumthermostat, dass im Ex d-Anschlusskasten eingebaut ist, wobei der
Sensor zur Messung der Aul3entemperatur aufl3erhalb des Ex d-Anschlusskastens liegt.

2.6.2 Temperatur-Transmitter

Der Temperatur-Transmitter ist in den Ex e-Anschlusskasten eingebaut und an einen ex-
ternen Temperatursensor angeschlossen. Er ist entsprechend der Kundenspezifikation
eingestellt.

2.6.3 Thermostat TSH mit Auto-Reset
Der Thermostat TSH ist in den Ex e-Anschlusskasten eingebaut und wird bei der Erstin-
betriebnahme einstellt.

2.6.4 Luftdurchflussschalter
Der Luftdurchflussschalter ist in einem Ex d-Anschlusskasten auf dem Heizkdrper ange-
bracht und Uber den Ex e-Anschlusskasten angeschlossen.

2.6.5 Hauptschalter
Haupttrennschalter, entweder an der Heizung oder an der Wand angebracht. Muss mit
einem Kabel von mindestens 3 Metern Lange angeschlossen werden.

2.6.6 Kundenspezifischer Schaltkasten

Bei externer Steuerung der VLEx-Heizung ist sicherzustellen, dass die Stromversorgung
unterbrochen wird, wenn der TSHH (Temperaturbegrenzer) ausfallt.

Zusatzlich, siehe spezifische Einsatzbedingungen, Zertifikat Nr. IBEXU16ATEX1218X.
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2.7 Kennzeichnungen und Zulassungen

Geratekennzeichnung fur explosionsgefahrdeten Bereiche:

ATEX und IECEXx:

Exdbeb lIC T3 Gb/Exdbeb (ia) IIC T3 Gb
Exdbeb [IC T4 Gb/Ex db eb (ia) IC T4 Gb

Standards:
ATEX:

EN 60079-0
EN 60079-1
EN 60079-7
EN 60079-11
EN 60079-14

IECEx-Gruppe und Kategorie:

Zertifikatsnummer:
ATEX-Gruppe und Kategorie:
Zertifikatsnummer:

IECEX:

IEC 60079-0:2011
IEC 60079-1:2014
IEC 60079-7:2015
IEC 60079-11:2011
IEC 60079-14:2013

ExII2G

IBE 16.0040X
ExII2G
IBEXU16ATEX1218X
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3.0 Verpackung

Die Verpackung entspricht den spezifischen Anforderungen der individuellen Bestellung
oder des Vertrages sowie den Vorschriften des Bestimmungslandes.

3.1 Wahl der Verpackungsart

Die Wahl der Verpackungsart und der Bedarf an besonderen Schutzvorkehrungen han-
gen von den Eigenschaften des zu verpackenden Gerates und des zu verpackenden
Materials, ihren Handhabungsanforderungen und der gewahlten Transportart ab.

Die Verpackung bietet sowohl mechanischen Schutz als auch Umweltschutz.

3.2 Holzbehandlung

Jegliches Massivholz, das fur die Verpackung (einschlie3lich Holzpaletten) verwendet
wird, wird gemal’ dem internationalen Standard ISPM 15 (IPPC), letzte Revision, behan-
delt (Warmebehandlung oder Begasung).

Da diese Vorschriften nicht fur alle Lander gleich sind, muss das Verfahren den Anforde-
rungen des Endbestimmungslandes entsprechen.

3.3 Paletten

Das Gerat wird auf Paletten verpackt, die wahrend des Transports und der Lagerung
eine angemessene Lastunterstitzung bieten. Die Paletten haben eine dynamische Be-
lastbarkeit, die ausreicht, um die auf der Palette geladene Masse zu tragen.

Wo dies mdglich ist, muss die Oberseite der Palette flach sein.

Die Palette muss auf allen Seiten mit Stahl- oder Kunststoffbandern straff gespannt sein.
Alle Gerate und Materialien werden ordnungsgemaf mit Bolzen, Klammern, Stutzbalken
usw. fixiert. Zerbrechliche, leicht zu beschadigende und lose Teile, die zum Gerat geho-
ren, werden sicher und ordnungsgemal in einer separaten Kiste verpackt.

3.4 Handhabung

Unter keinen Umstanden darf das Gerat selbst als Plattform fir den Zugang zu den dar-
uber liegenden Installations- und Konstruktionsbereichen verwendet werden. Wenn ein
solcher Zugang erforderlich ist, muss ein geeignetes Gerust aufgestellt werden. Das Ge-
rat darf nicht als Stutze verwendet werden.

3.5 Schwerpunkt
Falls erforderlich, werden grofde und schwere Gerate mit Schwerpunkt (COG) gekenn-
zeichnet.

3.6 Etikettierung und Markierung der Gerate / Identifizierung

Wenn keine spezifische Kennzeichnung erforderlich ist (siehe technische Spezifikationen
im Auftrag) erfolgt die Kennzeichnung gemafR JEVI-Norm. Auf Wunsch stimmt das
Identifikationsetikett mit der endgultigen Packliste/Lieferschein Gberein.

3.7 Versandmarkierungen/ Etikettierung
Alle Packstucke werden entsprechend den angegebenen Daten auf Packliste/Liefer-
schein markiert oder etikettiert.
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4.0 Transport

Das Produkt wird auf Paletten verpackt. Die Verpackung kann mit dem Gabelstapler

oder mit Hilfe eines Krans leicht bewegt werden. Handhabung durch autorisiertes Perso-
nal.

Die Heizelemente dirfen NICHT zum Anheben verwendet
ACHTUNG werden, da dies die Heizelemente beschadigt.
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5.0 Lagerung und Konservierung

Zweck dieses Kapitels ist es, zu spezifizieren, wie ein Produkt vom Tag des Versands
bis zur Installation und Inbetriebnahme des Gerates zu handhaben und zu konservieren
ist.

Die folgenden Bedingungen missen fiir die Installations-/Bauzeit eingehalten wer-
den.

Wahrend der Lagerung muss das Gerat vor der Installa-
ACHTUNG tion trocken mit einer relativen Luftfeuchtigkeit <60 %,
Temperatur >15°C gelagert werden

Ersetzen Sie den Trockenmittelbeutel in Anschlussdosen
ACHTUNG und Gehausen (falls vorhanden) alle 6 Monate. Fuhren
Sie als Dokumentation ein Protokoll Uber den Austausch.

Falls vorhanden, muss die Stillstandheizung stets einge-

ACHTUNG schaltet und angeschlossen sein.

5.1 Konservierung wahrend des Transports und vor der Installation

Die Verpackung bietet sowohl mechanischen Schutz als auch Umweltschutz. Wenn das
Gerat flr den Betrieb im Freien bestimmt ist, wird es, um jedes Risiko von schadlichem
Metallstaub wahrend der Lagerung zu vermeiden, mit einer umhullenden Plastikfolie ge-
schitzt. Alle Offnungen, wie z.B. Kabeleinflihrungséffnungen, sind ausreichend abge-
dichtet.

Die Pakete durfen wahrend des Transports nicht getffnet oder in ihrer Unversehrtheit
beeintrachtigt werden.

Die Verpackung darf erst gedffnet werden, wenn das Gerat aus dem Lager entnommen
und an den vorgesehenen Installationsort oder zum Anschluss der Stillstandheizung
transportiert worden ist. Die KonservierungsmalRnahmen fur die Lagerung sind unwirk-
sam, sobald die Verpackung beschadigt ist.

Die Packstliicke missen beim Wareneingang im Lagerhaus und wahrend der Lagerzeit
regelmafig in monatlichen Abstanden auf dul3ere Beschadigungen gepruft werden. Alle
sichtbaren Schaden, die sich auf den Zustand des Inhalts oder die Unversehrtheit der
Konservierung auswirken konnen, sind unverzuglich zu dokumentieren und zu melden.
In einem solchen Fall muss der Zulieferer sofort zur Beratung kontaktiert werden.
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5.2 Konservierung wahrend der Installations-/ Bauphase

Das Produkt darf nur dann ausgepackt werden, wenn das Geréat installiert werden soll
oder um die Stillstandheizung anzuschliel3en. Es wird empfohlen, die Unversehrtheit der
Verpackung wahrend des Transports vom Lagerhaus zum Installationsort beizubehalten.
Uberpriifen Sie das Gerat in jeder Verpackung auf Schaden und Zustand, sobald die
Verpackung geoffnet wird. Schaden sofort melden und dokumentieren. In einem solchen
Fall muss der Zulieferer sofort zur Beratung kontaktiert werden.

Die Installation und Handhabung des Geréates nach dem Auspacken mussen in Uberein-
stimmung mit den relevanten Elementen der Dokumentation fur das gelieferte Gerat er-

folgen.

Schaden, die durch schlechte Verarbeitung oder Nichtbeachtung der Installationsanwei-
sungen verursacht werden, sind nicht durch die Gerategarantie abgedeckt.

Wenn das Gerat in einem Bereich installiert wird, in dem laufende Bauarbeiten stattfin-
den, die Luftverschmutzung oder andere ungunstige Bedingungen verursachen, muss
dieses entsprechend geschutzt werden. Keinesfalls darf das Gerat in der Nahe von Ta-
tigkeiten wie Schleifen, Schweilden, Streichen, Feuerfestmachen, Sprihen usw. aufge-
stellt werden, ohne dass die notwendigen Vorkehrungen zu seinem Schutz getroffen
werden.

Nach dem Anschliel3en der Kabel muss ein frischer Trockenmittelbeutel in das Gehause
gelegt werden. Der Trockenmittelbeutel muss alle 6 Monate oder bis zur Inbetriebnahme
ausgetauscht werden.

Alle Offnungen, wie z.B. Kabeleinflihrungs6ffnungen, miissen ausreichend abgedichtet
werden, bis die Anschlusskabel oder -rohre installiert sind.

Die Gerate mussen wahrend der Installation stets in einem sauberen Zustand gehalten
werden. Der bei der Kabelinstallation anfallende Schmutz muss umgehend entfernt wer-
den. Es ist sicherzustellen, dass keine leitenden Materialreste in den Anschlussgehau-
sen zuruckbleiben. Es ist auch aulerst wichtig, dass kein Schmutz in den Tank gelangt,
da dies zu einer Verstopfung der Riicklauf- oder Uberlaufleitungen fiihren kann.

Unter keinen Umstanden darf das Gerat selbst als Plattform fir den Zugang zu den dar-
uber liegenden Installations- und Konstruktionsbereichen verwendet werden. Wenn ein
solcher Zugang erforderlich ist, muss ein geeignetes Gerust aufgestellt werden, das Ge-
rat darf nicht als Stutze verwendet werden.

Wahrend der Installation muss das Gerat in regelmafigen wochentlichen Abstanden
grundlich auf aul3ere Beschadigungen, Sauberkeit und inneren Zustand Uberpruft wer-
den. Bei sichtbaren Schaden oder falls ungunstige Bedingungen auftreten, muss dies so-
fort berichtet und dokumentiert werden. In einem solchen Fall muss der Zulieferer sofort
zur Beratung kontaktiert werden.
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Nach Abschluss der Installationsarbeiten muss der Zustand des Gerates Uberpruft wer-

den. Bei sichtbaren Schaden sind diese sofort zu melden und zu dokumentieren. In ei-
nem solchen Fall muss der Zulieferer sofort zur Beratung kontaktiert werden.

5.3 Vorschlag fiir Spezifikation und Dokumentation der Konservierung:

KONSERVIERUNGSSPEZIFIKATION UND DOKUMENTATION

Bericht Nr.:

Etikettennr.:

Beschreibung:

Seite 1 von 1

Inter-
valle
(Mo-
nate)

Auf-
gabe
Nr.:

Beschreibung der Kon-
servierungsmafinahme

Empfoh-
lene Kon- Erstkonservie-
servie- rung

rung

Datum/ Un-
terschr.
konserviert

)

Datum/ Unter-
schr.
konserviert (3)

Datum/ Un-
terschr.
konserviert

4)

Datum/ Unter-
schr.
konserviert (5)

1 1

Priifung der Schutzstruktur
auf Unversehrtheit

2 6

Trockenmittelbeutel in den
Anschlusskasten ersetzt

Lagerbedingungen gepruft.
Relative Feuchtigkeit < =
60 %,

Temperatur > = 15°C

Bei Lagerung uber einem
Jahr ab Verpackungsda-
tum muss der Zulieferer
um Rat bezlglich der Er-
neuerung des Trockenmit-
telbeutels kontaktiert wer-
den.

Lackierung prufen.

Gerat auf sichtbare Scha-
den prifen.

Sicherstellen, dass der all-
gemeine Zustand des Ge-
rates zufriedenstellend ist

Alle Offnungen, wie z.B.
Kabeleinfiihrungen sind
angemessen abgedichtet.
Ebenso die Anschlusskéas-
ten

Samtliche losen Teile/ ab-
genommen Teile sind kon-
serviert, gelagert und mar-
kiert

10 6

Prufung auf Eindringen
von Wasser, Kondensation
oder Feuchtigkeit falls zu-
treffend.

1" 6

Die Antikondensations-hei-
zung im Gerat muss jeder-
zeit eingeschaltet und an-
geschlossen sein.

Anmerkungen:

Durchgefiihrt von:
Datum/Unterschrift:

Abgenommen von:
Datum/Unterschrift:
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Anmerkung: Diese Malinahmen werden als normale Wartungsarbeiten angesehen und
werden auf Kosten des Besitzers durchgefiihrt
* Je nach Umgebungsbedingungen kann die Prafungshaufigkeit abweichen.
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6.0 Montageanleitung

6.1 Allgemeines

Der Betreiber muss sicherstellen, dass seine Mitarbeiter zu ihrer eigenen Sicherheit hin-
sichtlich der korrekten Arbeitsablaufe vollstandig geschult und betreut werden. Die Anlage
muss in sicherem Zustand gehalten werden.

Es ist sicherzustellen, dass das Gerat an einem geeigneten Ort von technisch qualifizier-
tem Personal korrekt montiert wird.

Der Einsatz eines Heizlufters ist nur unter Verwendung einer elektrischen Sicherheitsein-
richtung gestattet. Es muss ein Fehlerstromschalter mit einem Ansprechdifferenzstrom
von 30 mA installiert werden.

Wahrend der Montage muss das Gerat zu jeder Zeit in sauberem Zustand gehalten wer-
den. Bohrgut von der Kabelmontage ist sofort zu entfernen. Es muss sichergestellt sein,
dass keine kleinen Stucke leitfahigen Bohrgutes im Anschlusskasten verbleiben.

In montiertem Zustand muss das Gerat regelmaRig in wochentlichem Abstand grindlich
auf externe Schaden, Sauberkeit und inneren Zustand gepruft werden.

Alle sichtbaren Schaden sowie auftretende widrige Umstande missen umgehend doku-
mentiert und gemeldet werden. In solch einem Fall muss der Zulieferer erst umgehend um
Rat gefragt werden.

Nach Abschluss der Montagearbeiten muss der Zustand des Gerates gepruft werden.
Alle sichtbaren Schaden miussen umgehend dokumentiert und gemeldet werden.
In solch einem Fall muss der Zulieferer umgehend um Rat gefragt werden.

6.2 Heizungsmontage

|.| I |r|||

ﬂ!ﬂ_l!ﬂ,

Den Heizliifter nicht mit nach oben oder nach unten weisendem

VORSICHT Schaltkasten montieren.
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Die Heizung kann mittels der Montagelocher auf der Rickseite an der Wand montiert
werden:

Des weiteren hat die Heizung oben und unten 4 Montagelocher. Zur Verwendung der
oberen Montagelocher mussen die 4 Tragdsen entfernt werden. Siehe Abschnitt 2.3
Montagehdhe zum Sicherheitsabstand zur Decke. Fir die Montage eine Halteschiene /
Stutzbalken verwenden.

6.3 Montage

Die Montage muss durch ausreichend qualifizierte Personen durchgefuhrt werden, die
dazu autorisiert sind, diese Aufgabe in industrieller Umgebung durchzuflhren. Es ist si-
cherzustellen, dass die montierten Kabel den ortlichen Vorschriften entsprechen. Das
Stromkabel muss auf der Anschlussseite abgesichert sein, siehe max. Stromaufnahme
auf Typenschild.
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Minimum 100mm

g Maintenance space

e — minimum 500 mm
[ il

Minimum 100mm

1. Den Anschlusskasten 6ffnen
2. Die Versorgungskabel entsprechend dem Schaltplan anschlie3en
3. Den Anschlusskasten schlielRen

e Spannungsfreiheit vor Offnen des Anschlusskastens
sicherstellen.

e Der HeizlUfter darf nicht direkte unter einer

WARNHINWEIS Wands?ecﬂkdose angebrancht werden.
“ e Der Heizllfter muss so angebrancht werden dass
entflammbare Objekte nicht entzindet werden konnen.

e Den heizlufter niemals im Betrieb abdecken.

e Wahrend des Betriebes das Gitter nicht mehr als 50%
schliessen.

Wenn das Gerat nicht im Betrieb ist, muss es trocken gela-
VORSICHT gert werden, bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von <60%,
Temperatur >15°C
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7.0 Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme wird der Trockenmittelbeutel aus dem Anschlusskasten entfernt.
Vor der ersten Inbetriebnahme des Heizgerats muss Folgendes Uberprift werden:

1. Die angelegte Spannung entspricht dem Typenschild.

2. Die elektrischen Anschlusse sind gemafR den einschlagigen Normen und
Schaltplanen ausgefuhrt.

3. Die Heizung ist ordnungsgemal installiert, und alle Bolzen und Muttern sind ord-
nungsgemal angezogen.
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8.0 Betriebsanweisungen
Vor der Erstinbetriebnahme des Heizlufters ist folgendes zu prufen:

1. Der elektrische Anschluss wurde entsprechend den relevanten Regeln und Bestim-
mungen durchgefuhrt.

2. Der Schutzleiter (PE) ist verbunden und, falls erforderlich, ist der externe Massean-
schluss zwischen Gehause und Erde hergestellt, z.B. zur Vermeidung von elektrosta-
tischen Entladungen.

3. Alle Lamellen des Frontgitters sind wenigstens zu 50% gedffnet.

8.1 Einstellung des Raumthermostats im e-Anschlusskasten (Option).

ﬁ WARNHINWEIS Spannungsfreiheit vor Offnen des Anschlusskastens
sicherstellen.

Den Anschlusskasten durch Herausschrauben der Schrauben auf dem Deckel 6ffnen.
Das Raumthermostat ist entsprechend dem Schaltplan angeordnet - im Standard liegt es
hier:

Q

Das Thermostat mit Hilfe eines Schraubendrehers
auf die gewlnschte Temperatur einstellen.

JUMO exTHERM type 605056
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8.2 Einstellung des TSH Thermostats im e-Anschlussraum (Option)

ﬁ WARNHINWEIS Spannungsfreiheit vor Offnen des Anschlusskastens
sicherstellen.

Den Anschlusskasten durch Herausschrauben der Schrauben auf dem Deckel 6ffnen.
Das TSH Thermostat ist entsprechend dem Schaltplan angeordnet - im Standard liegt es
hier:

Q

Den Thermostat mit Hilfe eines Schraubendrehers
auf die gewlnschte Temperatur einstellen.

Der Thermostat wird von JEVI auf 100°C voreingestellt.

JUMO exTHERM type 605056
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8.3 Offnung des d-Anschlussraums

kastens sicherstellen

/\C WARNHINWEIS Spannungsfreiheit vor Offnen des Anschluss-

Um den Ex d-Anschlussraum zu 6ffnen, muss der Sicherheits-Gewindestift demontiert
werden, bevor der Deckel abgeschraubt werden kann.

Nach SchlieRen des Ex d-Anschlussraumes den Sicherheits-Gewindestift wieder anzie-
hen.
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8.4 Einstellung des Raumthermostats im d-Anschlusskasten (Option)

0 WARNHINWEIS

Spannungsfreiheit vor Offnen des Anschlusskastens
sicherstellen.

Den Thermostat durch Drehen des Knopfes auf die gewtinschte Temperatur einstellen.

8.5 Anzugsmoment

| MinNm | Max Nm
Anschlisse
4 mm? 0,6 0,8
16 mm? 2,5 3,0
Ex e-Anschlussraum
M8 Schrauben am Deckel 16 20

o7



JEVI A/S EN, DE, RU
IOM 08099905 05-2023

9.0 Wartungsanweisungen

Vor Beginn des Service-Checks den Hauptschalter
abschalten.

WARNHINWEIS
A Der Umgang mit dem Erhitzer muss den Anforde-
rungen der DS/EN 50110-1:2013 (elektrische Si-

cherheit) entsprechen.

Ein Wartungsintervall von einem Jahr gilt, sofern die Heizung in einer trockenen und sau-
beren Umgebung installiert ist. Sollte sie jedoch in einer Umgebung installiert sein, die
diese Anforderungen nicht erfullt, so sind kurzere Wartungsintervalle erforderlich. Im
Prinzip sind VLEx-Heizungen wartungsfrei; aus Sicherheitsgrinden wird jedoch empfoh-
len, jedes Jahr einmal folgendes durchzufuhren:

1. Grundliche und komplette Sichtprufung, einschlieBlich der Wandhalterung und aller
Befestigungsdetails.

2. Prufung ob die Heizung korrekt installiert ist und alle Schrauben und Muttern korrekt
festgezogen sind.

3. Prufung des Isolationswiderstandes der Heizelemente entsprechend der relevanten
Norm.

4. Heizelemente, Lufterteile und Anschlusskasten sauber halten.
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10.0 Trouble shooting

Wenn keine Heizfunktion vorhanden ist, driicken Sie die Reset-Taste.

Lage der Reset-Taste

Sollte die Heizung nach Driucken des Reset-Knopfes nicht anspringen, ca. 15 Minuten
warten und den Reset-Knopf erneut driicken.

Sollte dies nicht zum Start der Heizfunktion flhren, ist eine entsprechend geschulte Per-
son hinzuzuziehen.
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11.0 Entsorgungsanweisungen

Gerate, die elektronische Komponenten enthalten, dirfen nicht Gber den Haushaltsmull
entsorgt werden. Sie mussen entsprechend der Rechtslage separat mit anderem elektro-

nischem Mull gesammelt werden.
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RU
MHdopmaumsa no TexHnke 6e3onacHoOCTuU

B uensx obecneyeHns Bawen nnyHon 6e30nacHOCTK, a Takke NpeaoTBpaLleHns
ywepba nmyLectsy faHHOE PYKOBOACTBO COAEPXKUT YBEAOMIIEHUS, KOTOPbIE Bbl
JOJKHbI cobntogaTth. YBeAOMMNEHUs, OTHOCSALLIMECS K Ballen NnyHon 6e3onacHoCTy,
OMNUCaHbl HUXeE.

/|\ OMACHO

YKasblBa€eT, YTO TSHKENble TpaBMbl UNN CMepTb OyayT pe3ynbTaTtom, ecnu He byayT
NPUHATbLI HaANexalime Mepbl NPeJOCTOPOXKHOCTY.

A NPEAYNPEXAOEHWUE

Mpeaynpexpatowmn cumeon 6e3onacHOCTH ykasbiBaeT, YTO HecobnoaeHne
Hagnexatmx Mep NpeaoCTOPOXHOCTU MOXKET NPUBECTMU K HE3HAYMTENbHBLIM
TpaBmam.

BHUMAHUE

OTcyTcTBUE NpeaynpexaatoLLero CMMBoIa ykasblBaeT Ha TO, YTO Npu HecobnoaeHun
Hagnexalmx Mep NpeaoCTOPOXXHOCTU MOXET BO3HUKHYTb NOBPEXAEHNE UMYLLIECTBA.

YBEOOMJIEHUE

YKasbIBaeT, 4To Heﬂpeﬂ,HaMepeHHbIVI pesynbtat nnn cntyaumd Moryt BO3SHUKHYTb,
€CJ11 COOTBETCTBYHOLLAA VIH(*)OpMaLI,I/IFI He NMpuHnMaeTca BO BHUMaHUeE.

Ecnu npucymecmeayem 6orniee 00HOU cmereHu ornacHocmu, 6ydem ucrosib308ambscsi NpedynpexoeHue,
npedcmasnsowee HausbiCWy cmerneHb ornacHocmu. YeedoMmieHuUe 0 HaHeceHuU mpasm auyam ¢
cumeosiom be3onacHoCMuU MOXem makxe ekmodams npedynpexoeHue o nospexoeHuu umywecmsa.

KBanuduumpoBaHHble Kagpbl

MpoayKT, ONUCaHHLIN B 3TOM AOKYMEHTE, MOXET 3KCMyaTMPOBaTLCS TONbKO
nepcoHanom, KBanmumpoBaHHbIM A4 BbINOSTHEHUS KOHKPETHOW 3a4ayun CornacHo
COOTBETCTBYHOLLEN JOKYMEHTALMW, B YACTHOCTU, €ro npeaynpexaeHnsamM n MHCTPYKLUNAM
no 6esonacHocTn. KBannduumpoBaHHbIA NEPCOHan - 3TO Te, KTO HA OCHOBE CBOETO
00y4yeHuns n onbiTa cnocobeH BbIABNATL PUCKN U n3beratb NOTEHUMANbHBIX ONACHOCTEN
npw paboTe ¢ aTUMK NpoaykTamm / cuctemamu.

MpaBunbHOe ncnonb3oBaHue npoaykros JEVI

A/\ NMPEAYNPEXAEHUE!

Haanexawlasa TpaHCnopTMpOBKa, XpaHeHune, ycTaHoBKa, cbopka, BBOA B
aKcnnyaTaumio, akcnnyaTaums n TexHmyeckoe obcnyxxmsaHme Heobxoanmbl ans
obecneveHusa 6esonacHoun n 6ecnpobnemHon paboTbl n3genus. Jonyctumble
YCIOBMSI OKpY>KatoLen cpefbl Takke AOMKHbI cobnogaTtbes. MHdopmauus B
COOTBETCTBYIOLEN JOKYMEHTaUMM A0SPKHA cobnoaaTbes.
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OrpaHquHMe OTBETCTBEHHOCTU

JEVI A/S He HeceT oTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble A0NONHEHUS, cAeNaHHbIe KITMEHTOM,
KOTOpble MOryT HaHecCTu yuwepb HawemMy NpoAaykTy. [JononHeHNsa Unn nameHeHus,
BHECEHHbIE 3aKa34MKOM, HE NOKPbIBAOTCS Hallen rapaHTUEN.

BAXKHO: 3T MHCTPYKUMKN OOMKHbI OblTb BHUMATENBHO NPOYMTaHbl Nepes yCTaHOBKOW M
akcnnyatauuen. Bce npegynpexgeHus u Mepbl NpegoCTOPOXKHOCTU OOKHBbI
cobntogaTtbca Kak ans nMyHon 6e3onacHoCcTn, Tak 1 Ans obecnevyeHnsa Haanexawlen
NPOM3BOAMTENBHOCTM 06OPYAOBaHMA U ero AoNroBevyHocTU. HecobnogeHne aTumx
WMHCTPYKLUUIN MOXET NPUBECTU K BbiIxody 060pyaoBaHnNSA N3 CTPosi U / UnNn cepbesHbiM
TpaBMam nepcoHana.

BHUMAHWE! 3TO PYKOBOACTBO - CTAHOAPTHbLIN OOKYMEHT U HE ABNAETCA
CIMNeEUMAITIbHLIM MPOEKTOM.

AHIMMUNCKNIA BapunaHT aBnaeTcs ctaHgapTHom Bepcuen JEVI.
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Cnucok cokpaweHum

ACBR Air Cooled Braking Resistor TOpMO3HO PeancTop C BO3AYLIHbIM
oxnaxgeHnem
CoG Centre of Gravity LleHTp TsxecTn
EF Electrical Duct heater KaHaribHeln anektpudeckiin
HarpeBaTeslb
GA Gener.al Arrangement naBHbIN YepTex
(Drawing)
Heating, ventilation, Air OTonneHune, BEHTUNALMA,
HVAC I
Conditioning KOHONUMOHNPOBaHWE
Installation, Operating and PYKOBOACTBO M0 yCTaHOBKe,
IOM . aKkcnnyaTtaumMm 1 TEXHUYECKoOMY
Maintenance Manual
00CcnyXnBaHuo
JB Junction Box PacnpepgenutensHas kopobka
Fan heater with integrated
TennoBeHTUNATOP CO BCTPOEHHbLIM
VLE controls for temperature erVASTODOM TEMMEDATVDbI
control bery P patyp
Fan heater for hazardous TennoBeHTUNsTop Ans
VLEX B3pPbIBOOMACHbIX 30H
areas
WCBR Water Cooled Braking Re- TopMO3HOW pe3ncTop C BOASHbIM
sistor oxnaxgeHuem
TSH Temperature Switch High Pene BbicOkOM TemnepaTypbl
TSHH Temperature Switch High High | - S1€ 8BaPUMHON BbICOKOM
TemnepaTypsbl
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1.0 BBepeHue

[aHHoe pykoBoacTeo gencreutensHo ansa VLEx-S, VLEx-M n VLEXx-L.

Llenb aToro gokymeHTa - obLime mMmepbl NpefoCTOPOXHOCTU, KOTOpble He 06sa3aTernbHO
CBS3aHbl C KAKOM-NNMBO KOHKPETHOM YacCTbto UK NpoLeaypon n He 06s3aTenbHO
NOSABMIAIOTCA B APYrMX MecTax nybnukauun. 3tm Mepbl NPegoCTOPOXHOCTU AOSMKHbI

ObITb TWATENbHO MNOHATHI M MPUMEHSTLCA Ha BCEX aTanax aKcniyataumm U TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus.

OnucaHusa B aTOM pykoBOAOCTBE HOCAT obwmn XapakTtep n He OTHOCATCA K KOHKPETHOMY

npoekTy. Ha pucyHkax MoxeT GblTb Noka3aHo apyroe o6opyaAoBaHME 1 BapuaHTbl, YEM B
pearnbHOM MpoeKTe.
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2.0 OnucaHue npoaykTa

2.1 abapuTHble pasmepbl
HarpeBaTtenu nocTaBnsaTCs C OTBEPCTUSIMUN AN HACTEHHOrO MOHTaxa. Bce pa3meptl,
rnokasaHHble Ha 3CKun3e, NpuBeaeHbl Ha CXEME HUXE.

W

Knacc gonycka canbHUKOB
ISO965

KabenbHble BBOAbI Ans e-0005104KU
AN BHYTPEHHErO MCMNOb30BaHNSA

1 wt. M32 CMP BBOA Ans kabens ot
@17 po 826,3mMm

MpoctpaHcTtBo ansa 3 wt. M20 CMP
BBOAA ANs kabens oT 6,5 no 214
MM

KabenbHbin BBog M32
M32 CMP BBopa ansa kabens ot @17
[0 326,3MM

BapwuvaHT cokpalyeHus:

M25 CMP BBopg ansa kabens ot
A 211,1 no 20 mm

nnn

M20 CMP BBoaa ansa kabens ot
26,5 0o 314 mm
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T3 VLEX TennoBeHTUNATOP
O603Ha4veHne Tuna VLEx S VLExM VLExL
2196 XXXX 2196 XXXX 2196 XXXX

Ex mapknpoBka

Exdbeb lIC T3 Gb/Ex db eb (ia) IC T3 Gb

HanpsxeHue [B]

3x230 / 3x380V / 3x400 / 3x440 / 3x480 /3x690

MowHocTb [KBT] Makc. 10,6 11,7-19,5 23.4-35,1
H [Mm] 500 665 665
W [Mm] 776 890 890
L [mm] £ 10 755 755 950
MowHocTb asuratens [BT] 180 180 550
[OwameTp BeHTUNATOPA [MM] 400 555 555
ggcl:_xuou Bo3ayxa [M3/4] Ha ; ggg (3,5kBT) 3800 4800
ggclz_xuou Bo3ayxa [M3/u] Ha ;I)’ 288 (3.5¢BT) | 4500 6800
Bec [kr] 95+10% 130£10% 155+10%
Temnepatypa okp.cpeabl [°C] -25°C po 50°C
HacTeHHble KpOoHLWTEeNHbI [MM] A 450 A 615 A 615
B: 400 B: 520 B: 520
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T4 n 3R VLEXx TennoBeHTUNATOp

VLEx S VLEx M VLEx L
O6o3HayeHne Tuna 219605XX 219605XX 219605XX

219606XX 219606XX 219606XX
Ex mapkupoBka Exdbeb IIC T4 Gb/Ex db eb (ia) IIC T4 Gb
HanpsikeHue [B] Exdbeb IIC T3Gb/Exdbeb (ia) IIC T3 Gb
MowHocTb [KBT] 3x230 / 3x380V / 3x400 / 3x440 / 3x480 /3x690
O6o3HaveHne Tuna Makc. 6,7 Makc. 9,9 Makc. 17,6
H [mMm] 500 665 665
W [Mm] 776 890 890
L [mm] £ 10 755 755 950
MowHocTb asuratens [BT] 180 180 550
[OwameTp BeHTUNATOPA [MM] 400 555 555
ggclz_xuo,q Bo3ayxa [M3/u] Ha ; ggg (3,5kBT) 3800 4800
ggcrxuou Bo3ayxa [M3/4] Ha :13 288 (3,5xBT) 4600 6800
Bec [«r] 95+10% 130+£10% 155+10%
Temnepatypa okp.cpeabl [°C] -25°C po 50°C
HacTeHHble KpOoHLWTEeNHbI [MM] A 450 A 615 A 615

B: 400 B: 520 B: 520

N\

TennoseHTunaTop T3 VLEX nmeet nepexoaHuk / ymeHbleHne (3R) 40 MUHUMaNbHOMO
2290 Mm.
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2.2 CteneHb 3amUThI
CteneHb 3awmnTbl gBuraTens - IP55, a ans kopnycos - IP66.
2.3 TemnepaTtypa oKpyKatwllen cpeabl

[unanasoH Temnepartyp okpyXxarLien cpefbl A8 HarpesaTteneun, cepTnuumMpoBaHHbIX
ATEX /IECEx / EAC, coctaBnseTt oT -25 ° C go + 50 ° C gns ctaHaapTHbIX Mogenen.

2.4 KognpoBka moaenemn

B 3aBMCMMOCTM OT 4OMNONMHUTENBHOrO 060PYAOBaHNSA HAa MAPKMPOBOYHOW Tabnunyke
Takke MOoryT ObITb pasnuyHble aHHOTaUMK Moaenen.
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Model coding

VLEx-

1

2)

3)

4)

5)

(6)

1. Size

5= Small
M= Medium
L= Large

2. d- enclosure
N= none

D= d-enclosure

3. Room Thermostate:

N= none

I= Transmitter and sensor placed in e-enclosure
E= room thermostate placed in e-enclosure

D= room thermostate placed in d-enclosure

W= room thermostate for Wall mounting

4. Flow Switch:
N= none
F= Flow Switch

5. TSH thermal cut-out auto reset:
N= none
T=T5H

6. Customized Control
N= none

C= Costumer controlbox

Model code:

Model example:

VLEx

(1)

(2)

(4)

(5)

(6)

VLEx

VLEx

5
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2.5 OnucaHve obopynoBaHus

SﬂeKTpMHeCKMVI TENNOBEHTUNATOP ANA HACTEHHOIo MOHTaXXa CO BCTPOEHHbIM KOHTYPOM
N4 KOMHaTHOro tTepmMocTtaTta u / N1 BHELUHero KOHTpPOJ1A TeMNepaTypbl.

Ccbinka Homep: HOMep M3genus (CM. MapKMPOBOYHYO TabnmnyKy)

Godinabswe) ¥

Ci-T4 00 Wb
I P +d6 TEEROFL

W el dik
Violtage: 440 3Ph 60Hz

Power: 106 kKW
Motor Power: 0.18kW Art. m;..
'I'.l'Ei'!;lhl'. XXX 'FP'E: T 4

Backup fuse max.-20A gG Model: S3IDDMNNN
' P IP6E I 55

ATEX : IBEXUMGATEX1218X Prod.: 2003

IECEx : IBE16.0040X Ordher mo.: X000

5 Serial no,: 01
EAC :RU C-DEK.MKD)&2B.00645/19 Tag XXX XAX
Ta.: -25°C< Ta <+50°C

C € 0081 () 126G Exdbeb IC T3 Gb
FAI bl nebcncTax

|>><

Makcum. npegoxpaHutens Tuna gG (obLuero HasHa4YeHns) B COOTBETCTBUM C 3aBOACKOM
Tabnuykon

Kopnyc HarpesaTens cogepXuT crnegyollee:
OnekTpoHarpeBaTenbHble 3M1EMEHTDI
- CepTndunumpoBaHHbIe ArieKTpuYeckme HarpeBaTtenbHble anemeHThl (Ex e ll).
BeHTunatop
KoMnoHeHTbl 6e3onacHoOCTHU:
- BoikntovaTenb
- TepmanbHbIn orpaHnyuTens (TSHH). NpeaBaputenbHO ycTaHOBEHHas
TemnepaTypa 3aBUCUT OT TeMnNepaTypHOro knacca. 3a ganbHenLen

MHpopmaumnen obpaTntTecb K NPON3BOANTENIO.
- B cnyyae neperpesa TSHH oTknounT HarpeBaTernsb.
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2.6 OnucaHve gononHUTENbLHOro obopyaoBaHUs

2.6.1 KoMHaTHbIN TepMmocTaT

KoMHaTHbIN TepMoOCTaT, BCTPOEHHbIV B €-KOPMNYC UITM CHapYyXu B KOMHaTe

nnu xe

KoMHaTHbIN TepMoCTaT BCTPOEH B KOPOOKY C AATYMKOM, pa3MeLLEHHbIM CHapYyXwu
D-kopnyca, ans KoOHTposs TeMnepaTypbl OKpyXatoLlen cpeabl.

2.6.2 [laTumkK TemnepaTypbl
[aTtumk TemnepaTypbl BCTPOEH B €-KOpPMyC U JOIMKEH OblTb NOAKMIOYEH K BHELLUHEMY
AaTynKy TemnepaTypbl U HACTPOEH B COOTBETCTBUMN C TpeboBaHNAMM 3aKka3ymka.

2.6.3 TSH ABTOMaTuyeckumn TennoBoMn BbiKNYaTenb
TepmoperynupyoLwwmin TepMmocTaT BCTPOEH B €-KOpMyC U HacTpanBaeTCcHa Npu BBOAE B
aKcnnyaTaumio.

2.6.4 MNepeknro4aTernb NOTOKA
Perne noToka CMOHTUPOBaHO B Koprnyce d Ha HarpeBaTerne 1 NoAKIYEHO Yepes Kopnyc
3EKTPOHHOro 6roka.

2.6.5 NnaBHbIN BbIKNOYaTeNnb
NaBHbIN BbIKMOYaTENb, YCTAHOBIEHHbIN Ha oborpesaTenie unu Ha cteHe. [lormkeH 6bITb
NOAKMNIOYEH C NOMOLLbIO kKabens AnMHON He MeHee 3 MEeTPOB.

2.6.6 MHauBMayanbHbIN 6NOK ynpaBrieHuUs.

[nsa BHewHero ynpasnenna HarpeaTenem VLEX ybeantecb, 4TO UCTOYHUK NUTaAHUA
oTknovaetcs, ecnn TSHH (3awmTta oT neperpesa) BbIXOOUT U3 CTPOS.
HononHutensHo cm. Ocobble ycnoBus NCNonb30BaHus,

ceptudukat Ne IBExU16ATEX1218X.

2.7 MapkupoBka 1 ogobpeHus

MapkupoBka B3pbIBO3aLLUTbI:

ATEX and IECEXx:

Ex db eb IIC T3 Gb
Ex db eb (ia) IIC T3 Gb

CraHgapThl :

ATEX: IECEX:

EN 60079-0 IEC 60079-0
EN 60079-1 IEC 60079-1
EN 60079-7 IEC 60079-7
EN 60079-11 IEC 60079-11
EN 60079-14 IEC 60079-14
IECEx rpynna u kateropus: ExII2G
Homep cepTtudukara: IBE 16.0040X
ATEX rpynna n kateropus: ExII2G
Homep cepTtudukara: IBEXU16ATEX1218X
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3.0 YnakoBKa

Bca ynakoBKa COOTBETCTBYET KOHKPETHbIM Tpe6OBaHI/IFIM OTAENIbHOIoO 3aKas3a Ha NOKYMKY
NN KOHTPaKTa, a TakxXe rnpasuinam CTpaHbl HA3HA4YEHUA.

3.1 Bbibop T1na ynakoBkm

Bbibop Tuna ynakoBku 1 TpeboBaHUSA K KOHKPETHLIM CpeacTBaM 3almnThl 3aBUCAT OT
XapakTepucTuk obopyaoBaHNsa U Matepuana, nognexallero yrnakoBke, ero TpeboBaHum
kK 06paboTke 1 BbIGpaHHOro Buga TpaHcnopTa.

YnakoBka ob6ecneumBaeT Kak MEXaHUYECKYH0, TaK U SKOSNTOTMYECKYHO 3aLLunTy.

3.2 O6paboTka ApeBeCUHbI

Bca TBepaasa gpesecuHa, ncnonb3yemas ans ynakoBku (BKMOYasa epeBsaHHbIE
noaaoHbl), obpabaTbiBaeTcs (Tepmmyeckast obpaboTka nnm pymmraumns) B COOTBETCTBUM
C MexgyHapogHbiM ctaHgaptom ISPM 15 (IPPC), nocnegHasa pegnakums.

[MockonbKy aTn Npasuna He O4MHaKoBbI AN BCEX CTpaH, npoueaypa AoMmkKHa
COOTBETCTBOBATb TPEBGOBAHMSIM CTPaHbl KOHEYHOrO Ha3HaYeHWs.

3.3 lNogaoHs.l
O6opynoBaHmne ynakoBaHO Ha NOAAOHbI, KOTOpble 0becnevYmnBaoT agekBaTHYHO

noaaep KKy rpysa npv TpaHCNOPTMPOBKE M XpaHeHWUW. Moaa0HbI UMEKOT AUHAMUYECKYHO
rpy30noabEMHOCTb, JOCTATOMHYH AS1S NepeHoca Macchl, 3arpy)KeHHOWM Ha NoAa0H.
'Ae 3To BO3MOXXHO, BEPXHsisi MOBEPXHOCTb NMOoAA0HA AOMKHA ObITh MIIOCKOW.

MoaaoH gomkeH ObiTb NIOTHO 3aTSIHYT CO BCEX CTOPOH CTarnbHbIMU UK
CUHTETUYECKUMU NEHTaMM C KaXXAON CTOPOHbI.

BonThbl, 3aXnMbl, ONopHbIe Banku 1 T. 4. NPaBUIbHO 3aKpensaT Bce obopyaoBaHme u
maTepuarnsl.

Xpynkue, nerko noBpexaaemMble U He3akpenneHHble geTanu 6yayT NPUNoXeHsbl K
o6opyaoBaHMIO HAAEXKHO M NPaBUbHO YNakoBaHbl B OTAENbHbIA YEXOr.

3.4 O6paboTka

Hwu npu kaknx ob6cTtoaTenctBax camo obopyaoBaHne He MOXeT BbITb UCMOMb30BaHO B
kayecTBe nnatopMbl ANg A0CTyna k 06nacTam yCTaHOBKNU 1 CcTpouTenscTea. Ecnm
Takon goctyn TpebyeTcs, TO He06X04MMO YCTAaHOBUTL NOAXOAALLME CTPOUTENBHbIE
neca, obopyaoBaHMe Henb3s UCMOMb30BaTh B KAYECTBE OMNOpbI.

3.5 LleHTp TaxkecTH
Mpn HeobxoaumocTn GonbLioe n Taxenoe obopyaoBaHne mapkupyetcs LieHTpom
Tshkectn (COG).

3.6 MapkupoBka 1 MmapkmpoBka obopyaoBanusi / loeHTudukaums

Ecnu Hukakon cneumansHon ngeHTudukaumm He Tpebyetcs, (cM. 3aka3 Ha NoCTaBKy
OIS TEXHUYECKUX cneumdurKkaumin), MapknpoBka cooTBeTCTBYeT ctaHaapTy JEVI.

Mo 3anpocy naeHTUrKaunoHHasa aTUKETKA COOTBETCTBYET OKOHYaTENbHOMY
yNakoBOYHOMY NNCTY / HaKNagHOMW.
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3.7 TpaHcnopTHag MapkupoBka / lunnbabl
Bce ynakoBkvM MapKupyoTcs UM MMEOT CTUKepbI (LLUKMbAbl) B COOTBETCTBUN C
yKa3aHHbIMU JaHHbIMUY B YIaKOBOYHOM NUCTe / HaknagHom
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4.0 TpaHcnopT

MpoayKT ynakoBaH Ha nogaoHax. Fpy3 nerko nepemelyaeTtcs NMbo ¢ NoMoLLbo
BMJTOYHOrO Norpysymka, fMbo ¢ NOMOLLbIO KpaHa, ¢ KOTopbiM obpallaeTcs
YNONMHOMOY€EHHbIN NepcoHarn.

BHUMAHME HarpeBatenbHble anemeHTbl HE gomkHbl ncnonb3oBaTbCcA
Ana nogbema, 3To NPUBOAUT K NOBPEXOEHUIO 3NIEMEHTOB
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5.0 XpaHeHue U KOHCepBauusa

Llenb aTor rnaebl - ykasaTtb, kak 06paLaTtbCs C NPOAYKTOM U XpaHUTb €ro co AHS
OTrpy3ku 4o Tex rnop, noka obopyanoBaHue He OyaeT YyCTaHOBNEHO 1 BBEAEHO B
3KCnnyaTaumio.

Cnep,yrou.me YyCnoBuA OOJTXKHbI cobnogaTbcsa B TEYEHNE nepmnoga MOHTaxa /
CTpoOUTENbCTBA.

Bo Bpems xpaHeHus, nepen ycTaHOBKOW YCTPOUCTBO
BHUMAHUE OOJTKHO XPaHUTBCA B CYXOM MeCTe C OTHOCUTESTbHON
BnaxHoCTbo <60%, TemnepaTtypon> 15°C.

3ameHsanTe MeLoK C ocylIMTenem B pacnpeaenutenbHbiX
BHUMAHUE Kopobkax n kopnycax (ecnu ectb) Kaxable 6 MecsLEeB.
BeauTte xXypHan 3ameH B Ka4yecTBe AOKYMEHTaUUN.

AHTUKOHOEHCAUNOHHbIWN HarpesaTerb, eCriv TakoBOM

BHUMAHUE
MMeeTCs, JOMMKEH ObITb MOCTOSAHHO BKIOYEH U MOAKITOYEH.

5.1 CoxpaHeHue BO BpemMs TPaHCNOPTUPOBKU U Nepen yCTaHOBKOU

YnakoBka obecneunBaeT Kak MeXaHMYECKYH, Tak 1 9KONOrn4eckyto 3awmty. Ecnm
obopyaoBaHne npegHasHayeHo ang paboTbl Ha OTKPLITOM BO34yXe, BO nsbexaHue
pUCKa NosiBNIEHNSI METaANNNYECKON NbINM BO BPEMSA XPAHEHUSI OHO AO0JTKHO ObITb
3aLUULLEHO MONUITUNEHOBOW NIEHKON.

Bce oTBepcTusA, Takme Kak 0TBEPCTMS AN BBoAA Kabensd, Hagnexalumm obpasom
3aKpbITbl.

3anpeLlyaeTcs BCKpbIBaThb YNAKOBKM UM HapyLlaTb MX LENOCTHOCTb Npu
TPaHCMOPTUPOBKE.

YnakoBKY MOXHO BCKpbIBaTb TOJMIbKO MOCIE TOro, kak 06opyaoBaHue Gbio BbIBE3EHO U3
XpaHunuwa u 4OoCTaBfeHo B MECTO, rae OHo OyaeT yCTaHOBNEHO, UK Ans
NOAKMHOYEHMS NPOTUBOKOHAEHCATHOrO HarpeBaTerns, Nocre Yero ynakoeka oimkHa ObiTb
3aKpbiTa. Mepbl N0 COXpaHEHUIO NPU XPaHEHUW HEMEAIEHHO aHHYNMPYIOTCS, KaK TOJNbKO
ynakoBKa HapyLueHa.

Mpw NOCTYNNEHUN Ha CKNaA XpaHEHUS! U C PErynsipHbIMU EXXEMECAYHBbIMU MHTEpPBaNamMm
B TEYEHME CPOKa XpPaHEHMs MPOBEPSTb YNAKOBKM HA NPEAMET BHELLUHUX MOBPEXAEHWNA.
Ntobble BUAMMbIE NOBPEXAEHUS, KOTOPbIE MOTYT UMETb NOCNEACTBUS ANt COCTOSAHUS
COAEepPXKMMOrO UK LLeNOCTHOCTU KOHCEpPBALIMK, AO0MKHbI OblTb HEMeaTeHHO
3aJ0KyMEHTMPOBaHbI U 3aperncTpupoBaHbl. B cnyyae Takoro cobbiTvs, NOCTaBLUMK
[AOMKeH HeMeaTeHHO CBS3aTbCs Arst KOHCYbTaluu.
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5.2 CoxpaHeHue B nepnoa MoHTaxa / CTpouTenbCcTBa

MpoaykT gomkeH BbiTb pacnakoBaH TOMbLKO NPW yCTaHOBKE 000pyAOBaHWS Unu npu
NOAKMNIOYEHMM aHTUKOHAEHCATHOrO HarpeeaTens. PekomeHayeTca nogaepxusartb
LleNOCTHOCTb YNaKOBKM NPW TPAHCMNOPTMPOBKE CO CKIlaga Ha MeCTO YCTaHOBKMW.
OcmoTpute 060pyaoOBaHNE B KaXKAOW YNAKOBKE Ha NpeaMeT NOBPEXAEHUIN U COCTOSAHMS,
Kak TONbKO ynakoBka byaet oTkpbiTa. CoobLante n JOKymMeHTMpynTe nobon yuiepb
HemegneHHo. B cnyyae Takoro cobbiTvs, NOCTaBLUMK OOMKEH HEMEOSIEHHO CBA3ATLCS
ONSA KOHCYNbTauuw.

YctaHoBka 1 obpalleHme ¢ o6opygoBaHNEM NOCE pacnakoBKM AOMKHO BbINOSTHATLCA B
COOTBETCTBUMN C COOTBETCTBYOLMMM fIEMEHTAMN AOKYMEHTaUUN Ha NocTaBngemoe
obopynoBaHue.

Ha noBpexaeHusi, Bbl3BaHHbIE MIOXMM Ka4eCTBOM WU3rOTOBMNEHUSI UNK HecobntogeHnem
MHCTPYKLMIA NO YCTaHOBKE, rapaHTMs Ha 060pyaoBaHMe He pacnpocTpaHseTcs.

Ecnn o6opynoBaHmne yCTaHOBNEHO B panioHe, rae BeayTcs CTpouTenbHble paboTbl Ha
npupoae, KOTopas Bbl3blBAET 3arpsi3HeHNe BO3gyxa unu apyrine HebnaronpusatHble
ycnoBusi, 06opyaoBaHne OOMMKHO ObiTb Hagnexawmm obpasom 3awuweHo. Hu npu
Kakmx 06CToATENbCTBaxX HemMb3s pasmelaTb 06opygoBaHne B6rm3m nobbix BUOOB
AEeATEeNbHOCTY, BKIOYas WMAGOBKY, CBAPKY, MOKPACKy, OrHECTOMKOCTb, pacnbifieHne 1
T. A., 6e3 NpmMHATMS HeobX0ANMbIX MEpP NPEeAOCTOPOXHOCTM ASS ero 3aLlmThl.

lMocne 3aBepLueHUs NoaknYeHns kabens, B KOpnyc A0MKeH ObiTb NOMELLEH MELLOK C
HOBbIM BriaronornotTutenem. laket ¢ ocywumTeneMm Heo6XxoaMMO 3aMeHATb Kaxable 6
MecCsiLieB UM 40 Havana BBOAA B 3KCMyaTauuio.

Bce oTBepcTus, Takme kak OTBEpPCTMA AN BBoAa kabenen, OmKHbI ObiTb Hagnexalimm
06pa3oM 3akpbIThbl 40 TEX NOP, NoKa He ByayT yCTaHOBNEHbI COEAUHUTENbHbLIE Kabenu
nnn TpyoBLI.

Bo Bpems ycTaHOBKM Bcerga aepxunte obopygoBaHne B YUCTOM COCTOSIHUW. YaanuTe
Mycop 13 paboT no npoknaake kabens. MNpumnte Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU, YTOObLI HE
AO0MNyCTUTb NonagaHns Kaknx-nnbo HeboNbLUMX KYCOYKOB NPOBOASLLErO XapakTepa B
KneMMHble Kopobku. Takke KpanHe BaxHO, YToObl B 6ak He nonan Mycop, Tak Kak aTo
MOXET NPUBECTU K 3aKynopKe BO3BPATHbIX N NepenmnBHbIX Tpy6.

Hwu npu kaknx obcTtoaTenbctBax camo obopyaoBaHne He MOXeT BbITb UCMOMb30BaHO B
kayecTBe nnaTtopMbl ANg A0CTyNa k 061acTam yCTaHOBKN U CTPOMTENBCTBA BbILLE.
Ecnun takon goctyn tpebyeTcs, TO HE06XOAMMO YyCTaHOBUTb NOAXOAdALLME
cTpouTenbHble neca, 06opyaoBaHME HENb3SA NCMOMNb30BaTb B KAYECTBE OMNOPbI.

Bo Bpems yctaHoBKM 060pygoBaHNe OOSMKHO perynspHO NPOBEPSATLCS C perynapHbIMu
exxeHeaenbHbIMU MHTEPBaNamm Ha NPeaMeT BHELLHUX MOBPEXAEHWIN, YACTOTbI U
BHYTPEHHEro coctosiHus. HemenneHHo coobLianTte n JOKYMEHTUPYNTE B Crnyyae
BMANMOrO NOBpeXAeHss unm HebnaronpusTHOro coctosiHus. B cnyvae takoro cobbitus,
NOCTaBLUMK JOMKEH HEMEAIEHHO CBA3aTbCs AN KOHCYNbTaUuWW.

Mo 3aBepLUEHM MOHTaXHbIX paboT Heo6xoaMMO NPOBEPUTL COCTOSIHME 060PYAOBaHNUS.
Coobuiante n ooKyMeHTupymTe nrobon yuepd HemeaneHHo, ecnu eCctb BUANMbIN yLiepob
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B clny4ae Takoro COGbITVIFI, NnoCcTaBLWWMK OOJMKEeH HeEMeONMeHHO CBA3aTbCA And
KOHCyInbTauun.
5.3 BapuaHT cneundumkalmm no XpaHeHuto 1 OCMOTPY:
CNEUNDOUKALNA KOHCEPBALIUUA N 3ATIUCDb
Ne 3anucu.: Ne o6o3HaveHus.: Onucanue: CTp 1 u3 1
WHTepBa PekomeHagy | HauvaneHbl | Oata/ Hata/ Lata/ Lata/
No.: nbl OnucaHve gencTeuni eMbIn " Mognucb MNMognucb Mognuck Mognuck
" | (mecsaueB | KOHcepBauuu KOHCepBaH | KoHcepBaH | KoHceps. KoHceps. KoHcepB. | KoHceps.
) T T (2) 3) (4) (5)

Y6eauTech, YTO CTPYKTypa
3alUMTbI HE NOBpEXAEHa.

BnaronornoTtutens BHyTpH
2 6 pacnpegenuTenbHon
KOPOOKN 3aMEHEH.

MpoBepbTe ycnosus
XpaHeHws.

3 1 OTHocuTenbHas
BNaXXHOCTb <= 60%, Temn.
>=15C

Mpu xpaHeHnn B Te4eHne
6ornee ogHoro roga ¢ gathbl
yMNakoBKu1 He06XoaMMOo
CBSI3aTbCS C NOCTaBLLMKOM

4 12
ONsi nony4veHus
pekomeHaaunmn
OTHOCUTENBHO 3aMeHbl
nakeTa C ocyLuMTenem.
5 12 [MpoBepbTe

NaKoKpaco4HOe NoKpbITUE.

Y6eautecs, 4To
6 12 obopygoBaHue He umeeT
BMAUMBIX NOBPEXAEHMN.

Y6enutecs, 4To 0bLLEEe
7 12 cocTosiHMe obopynoBaHus
YyOOBETBOPUTENBHOE.

Bce oTBepcTus, Takue kak
OTBEPCTUS Ansa BBoAA
kabens, Hagnexatimm
06pa3oM 3aKpbIThbI.
PacnpepenvtenbHble
KOpOoOKM Takxke.

Bce HesakpenneHHble
npeaMeTbl / CHATbIe
[eTanu cCoxpaHsitTes,
XPaHSITCSH U MapKUpYHTCS.

Y6eauTtecb B OTCYTCTBUU
yTeuyek BoAbl, KoHAeHcaTa
Wnu Bnaru, rae aTo
NPUMEHUMO.

10 6

AHTUKOHAEHCALMOHHbIN
HarpeBaTesb B

11 6 o6opyaoBaHUKM JOMKEeH
ObITb NMOCTOSIHHO BKIOYEH
W NOAKIOYEH.

KommeHTapuu:
[MNpepocTtasneHo: MpwuHsaTo:
[ata/nognuce: HaTa/nognuce:
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MpumeyvaHne. 3Omu npouedypbl cyumatromcsi 0bbIYHBbIM  obcry)xueaHuem U
8bIMNOJIHAMCS 3a cHem er1adenbya
* B 3aBUCMMOCTUM OT OKpY>KaloLLlen cpefibl YacToTa NPOBEPOK MOXET BapbUpOBaTLCA.
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6.0 MHCTpYKLUMA NO yCTaHOBKEe

6.1 O6uime nonoxeHus

Monb3oBaTenb AOMKEH yOeanTbCs, YTO ero COTPYAHMKN NOTHOCTLIO 0ByYeEHbI 1
KOHTPONMPYIOTCA Haanexawmmm pabovmmm npoueaypamm, 4Tobbl obecnevmnTb nx
GesonacHocTb. Ha npeanpmatm gomkHbl cobniogatbcs HOpMbl 6€30MacHOCTH.
Yb6eauntecb, 4To 060pyaOBaHNE NPaBUIIbHO YCTAHOBIEHO B NOAXOASLWEM MECTe
TEXHUYECKM KBANMPULUMPOBAHHBLIM NEPCOHAIIOM.

Mcnonb3oBaHWe TEMMOBEHTUNATOPA pa3peLlaeTcs TONbKO NpyU UCMOMb30BaHMU
3NEKTPUYECKOro npeaoxpaHnTenNbHOro yctponctea. [JomkHO OblTb YCTAaHOBNEHO
3aLUNTHOE YCTPOMCTBO C OCTaTOYHbIM paboymm Tokom 30 MA.

Bo Bpems ycTaHOBKM 060pygoBaHMe OOIMKHO BCerga cogepkaTtbes B unctote. Mycop ot
paboT no npoknagke kabensa gomkeH OblTb HEMeAeHHO yaaneH. Heobxoanmo npuHATb
Mepbl NPEeA0CTOPOXHOCTU, YTOObI n3bexaTb NnonagaHms HeGONbLUMX KYCKOB Mycopa
NPOBOASILLErO XapakTepa B KNEMMHbIE KOPOOKN.

Bo Bpems ycTaHOBKM 060pyaoBaHNE OOSMKHO NOCTOSIHHO NPOBEPSATHCS C PEryIsipHON
HeOenbHOM NePNOAMNYHOCTLIO Ha NPEeAMET YMCTOTbI BHELLHMX NOBPEXOAEHUN N
BHYTPEHHEro cocTosHus. JTloOble BUaMble NOBPEXAEHNS NN BO3HUKAOLLME
HebnaronpuATHbIE YCNOBUS AOMKHbI ObITb HEMENEHHO 3a40KYMEHTUPOBAHbI U
3apernctpupoBaHbl. B TakoM cnyyae ¢ nocTaBLUMKOM HEOBXO4MMO HEMEOSIEHHO
CBA3aTbCA ANA KOHCYNbTauuu.

Mo 3aBepLUEHNN MOHTaXHbIX paboT HeO6X0ANMO NPOBEPUTL COCTOSIHME 060PYAOBaHMS.
JTiobble obHapyXeHHble NOBPEeXAEHNA A0SKHbI ObITb HEMEANEHHO 3a40KYMEHTUPOBaHbI
N 3aperncTpmpoBaHbl. B Takom crnyyae ¢ nocTaBLMKOM HEO6X0ANMO HEMEANEHHO
CBA3aTbCA ANA KOHCYNbTauuu.

6.2 YcTtaHoBKa oborpesarteng

BHUMAHUE

e He ycTtaHaBnmBanTe TENNOBEHTUNATOP KNEMMHOW KOPOOKON BBEPX UM BHUS.
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O6orpeBaTerib MOXHO 3aKpenuTb Ha CTEHE C NMOMOLLIbLIO OTBEPCTUN ANS KPeNnneHns Ha
3agHen CTEeHKe:

[ononHNTENBHO y HarpeBaTens ecTb 4 MOHTaXHbIX OTBEPCTUSA CBEPXY M CHM3Y. YTOObI
MOXHO ObIfTO MCNOMBb30BaTh MOHTaXHbIE OTBEPCTUA CBEPXY, 4 NOOBEMHbIE NPOYLUMHbI
OOMKHbI ObITb AEMOHTMPOBaHbLI. YT0ObI cobntocTn 6e3onacHoe paccTosiHMe 40 NoTorkKa,

cMm. Pasgen 2.3 Beicota MoHTaxa. Mcnonbayite 6anky Ans NnoAaepXkn HarpeeaTtens BO
BPeMsi YCTaHOBKM.
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6.3 MoHTax

YcTaHoBKa OMMKHA BbIMOMHATLCA KBAaNMULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM,
YNOMHOMOYEHHbIM AN BbINOMHEHNS 3TOW 3a4a4v B NPOMbILLSIEHHONW cpeae. Ybeautecs,
YTO YCTaAHOBIIEHHbIE KAabenn cOOTBETCTBYHT MECTHbIM HopMaM. Cunoson kabenb
O0SKeH ObiTb 06XXaT Ha CTOpOHE NUTaHus, cM. MapkupoBOYHYytO Tabnnuky - obpaTute
BHUMaHWE Ha MakCcMMarbHyt NoTpebnsaemyto MOLWHOCTb Ha MapKUPOBOYHON Tabnunuke.

Minimum 100mm

g Maintenance space

[ — minimum 500 mm
[

Minimum 100mm

1. OTKpounTe pacnpeaenutenbHyo KOpooky.
2. lMoagkntounte Kabenb NMTaHMSA K KNEMMaMm COrMacHO 3MEKTPUYECKON CXEME.

3. 3akpounTe pacnpenenutenbHyo KOpooky.

/A\ NPEAYNPEXAEHUE

e He oTkpblBanTe pacnpeaennuTenbHy0 KOPOBKy NOA Hanps>KeHNeM.

e HarpesaTenb Henb3s ycTaHaBnMBaTb NPSMO NO4 HACTEHHOW PO3ETKOWN.

e TennoBeHTUNATOP OOIMKEH OblTb pacnonoXeH Takum obpasom, YTOObI
nerkoBocnraMeHsLwmnecs npegMeTbl He BOCNIaMEHANUChH.

e Hwukorga He 3akpblBanTe TENNOBEHTUMNSATOP BO BPEMS UCMNONb30BaHUSA.

e He 3akpbiBanTe xanto3un donee 4em Ha 50% Bo BpemMsi paboTbl.

BHUMAHUE

Bo BpemMsi npocTos YCTPOWUCTBO AOSHKHO XPaHUTLCH B CyXOM MeCTe C OTHOCUTENBHOW
BNaxHoCTbo <60%, TemnepaTypon> 15 ° C
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7.0 3anyck
I'Iepep, 3anyCckom yaanumte nakeT C Briaronornotntenem m3 KOpO6KVI NOoAKIK4YeHU4A.
Mepen nepBbIM 3anyckoM HarpeBaTens NpoBepbTe crefyoLlee:

1. OnekTpuyeckoe NOAKMIOYEHNE OCYLLECTBISETCA B COOTBETCTBUN C
AENCTBYOLWUMIN HOPpMaMK 1 NpaBuiamMu.

2. GneKTqueCKme coegnHeHnd BbINOJIHAKOTCA B COOTBETCTBUU C ﬂ,eVICTByI-OLLl,I/IMVI
CTaHgapTaMun n ANekTpn4eCKnmMmm cxemamu.

3. Harpesatenb npaBunbHO YCTAHOBIIEH, @ BCE LUMUITbKU U FANKU HaOEXHO
3aTSHYThI.
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8.0. UHcTpyKuMA nNo aKcnnyaTtauum

Mepen 3anyckoM HarpesaTensi NpoBepbTE crieayoLlee:

1. 3]'IeKTpI/I‘-IeCKOG noAakKntto4YeHmne oCyLecTBAETCA B COOTBETCTBUN C
ﬂ,GVICTBleLLWIMVI HOpMaMn 1 npasunamMmu.

2. 3awuTHbIM npoBoaHuK (PE) 6bin nogknoyeH, n, ecnm Heobxoaumo, 6bino
BbINOSIHEHO BHELLHEE 3a3eMiieHMe Mexay KoprnycoM 1 3emnen, Hanpumep, Ans
npenoTBpaLleHnst ANEeKTPOCTaTUYECKOro paspsaa.

3. Bce xant3aun Ha nepegHen pelleTke OTKpbITbl Kak MUHUMYM Ha 50%.

8.1 PerynupoBka KOMHaTHOIo TepmMocTtaTa B e-kopnyce (onuus).

A NPEAYNPEXAEHUE

He oTkpbiBaliTe pacnpenenuTenbHyo KOPobKy noa HanpsikeHneM

OTkpoviTe pacnpeaenuTenbHyo KOPoobKy, OTKPYTUB 6ONThI Ha KpbilKe. KOMHATHbIN
TepmMocCTaT pacrosioXXeH COrfacHO 3NIEKTPUYECKON CXEME - CTaHOAPTHO B NOJOXEHUH,
Kak NoKasaHO HUXe:

Mcnonb3yinte oTBepTKy, YTOOLI OTperynmpoBaTb
TepMocTaT Ha Xenaemyro Temnepartypy.

JUMO exTHERM type 605056 83
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8.2 Perynuposka TepmocTtaTta TSH B e-kopnyce (onuug)

/!\ NPEOYNPEXOAEHUE

He oTkpbiBaliTe pacnpenenuTenbHyo KOPobKy noa HanpsikeHneM

OTkponiTe pacnpeaenuTenbHyo KOpoobKy, OTKpYyTUB 60nThl Ha Kpbiwwke. Tepmoctat TSH
pacrnosnoXeH B COOTBETCTBUN CO CXEMOW NMOAKMOYEHUS - CTAHOAPTHO B NMOMOXEHUU, Kak
MOKa3aHO HUXe:

Q@

Mcnonb3ynte oTBEPTKY, YTOObLI OTpEerynupoBaTh
TepmMocTaT Ha Xenaemy Temneparypy.

M3HavanbHo JEVI ycTaHaBnusaeT Tepmoctat Ha 100°C.

JUMO exTHERM type 605056
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8.3 OTkpbiTHe d-kopnyca

NMPEOYNPEXOEHWE

He oTkpbiBaiiTe pacnpeaenuTenbHyo KOpooKy Nnoj HanpshxeHneMm

[lna Toro YTo6bl OTKPLITL KOpnyc d, Nneped TeEM Kak OTKpy4MBaTb KPbILLKY, crieqyeT
ocnabuTb NpeaoxXpaHUTeNbHbIA KpENEXHbIA BUHT.

He 3abbiBanTe 3atsarmBaTb BUHT NPeaoOXPaHUTENBHOrO 3aXnma npu 3akpbitum d-
kopnyca.

8.4 PerynupoBka KOMHaTHOro TepmocTarta B kopnyce d (onuug)

A NMPEQYNPEXOEHWE

He oTkpbiBaiiTe pacnpeaenuTenbHy KOpooKy Nnoa HanpshxeHneMm
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OTperynupynte TepmocTaT, NOBEPHYB PYYKY A0 XXenaemomn

Temneparypbl.

8.5 MOMEHT 3aTsaKKu

| MuH Hm | Makc Hm
Knemmbl
4Mm2 0,6 0,8
16Mm2 25 3,0
E-kopnyc
M8 60nTbl Ha KpbiLIKe 16 20
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9.0 UHCcTpyKLuMA No obCcnyXxnBaHUIo

/A\ NMPEAYNPEXOEHWE

lMepepn Hayanom cepBMCHON NPOBEPKN He 3abyabTe BbIKMIOYNTL FNaBHbIN
BbIKNOYaTenb.

MHTepBan obcnyxmBaHNA COCTaBnseT OQUH rog, TONbKO €CN HarpeBaTerb YCTaHOBIEH
B CyXOW 1 ynucTtoun cpepe. lNpu yctaHoBKe B cpefie, KOTopasd He COOTBETCTBYET 3TUM
TpeboBaHuAM, MHTepBanbl 06CNyXMBaHMA OOMKHbI ObiTb yBENMYeHbl. Kak npasuno,
HarpeBaTenu VLEX He TpebytoT TexHnyeckoro obcnyxmBaHus, B Lenax 6e3onacHocTu
peKOMeHOyeTCs BbINOMHATb CreayoLlee Kaxabli roa:

—

BuayarnbHbI OCMOTP, BKOYasa geTanv Ans HAaCTEHHOro MOHTaXa v KpenreHus.
2 Bce WnNunbKn 1 ravku NpaBunbHO 3aTAHYTHI.

3 [poBepbTe CONPOTUBNEHUE N3ONALMN HarpeBaTenbHbIX 3NIEMEHTOB B
COOTBETCTBUWN C AENCTBYIOLMUM CTaHOAPTOM.

4. CopepxuTe HarpeBaTerbHble 3NIEMEHTbI, AeTanu BEHTUNSITOPOB U
pacnpegenuTenbHyo KOpobKy B YACTOTE.
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10.0 YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN
Ecnun dyHkums oborpeBa OTCYTCTBYET, HAXXMUTE KHOMKY cOpoca.

PacnonoxeHne KHonku copoca

Ecnu HarpeBaTenb He 3anyckaeTcsl HaxxaTueM KHOMku cbpoca, nogoxante npuon. 15
MUHYT M CHOBa HaX>XMWUTE KHOMKY cbpoca.

Ecnun 310 He ncnpaBngaeT yHKUMIO Harpesa, 0bpaTuTech K KBanmuumpoBaHHOMY
nepcoHany Ans KoHcynbTauuu.

/A\ NMPEAYNPEXOEHWE

He oTkpbiBaliTe pacnpenenuTenbHyo KOpobKy noa HanpsikeHnem
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11.0 UHCTpYKLUMSA nO yTUNusaumm

O6GopynoBaHue, coaepalllee aNeKTPUYeckme KOMMNOHEHTbI, HE JOMKHO
yTUNn3npoBaTbCcs BMecTe ¢ bbiToBbIMM 0TXoAaMu. OH AormkeH 6biTb cobpaH oTAeNbHO C

OPpYyrmMmn anekTpnyeCKMmMm n 3NeEKTPOHHbIMK OTXO04aMKn B COOTBETCTBN C MECTHbLIM
3aKoHOOAaTeIbCTBOM.
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Spare parts list for VLEx-S - Type 3

Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 | 12 13 14
] m m 5 S =
5 W @ £ £ E ...Ol W m W x m x ﬂ x m
o an (9] c c S|l S -3 b3 ° > > [} o
° £ = & S S e = 2|ls @ & nn.m S als 8 [ ®
= 2| 28| 5| e |eP|=FE|Su|sEe] ©a [S2[52 & =
Size Item no. Product code (name) s o 218 S 2o Y S © B
S| 2 |° T
VLEx-S | 21960201 |  VLEX-S 3,5kW 3x380V/400V 50Hz 6A | 14601234 14057234 71162
VLEx-S | 21960202 |  VLEX-S 3,5kW 3x380V/400V 60Hz 6A | 14601235
VLEx-S | 21960203 VLEX-S 3,5KW 3x440V 50Hz 6A 14601236| | 14057238 V177160
VLEX-S | 21960204 VLEX-S 3,5kW 3x440V 60Hz 6A us01234| 3
VLEx-S | 21960205 VLEX-S 3,5KW 3x480V 50Hz 5A 14601237| © | 14057234 P716L
i
VLEx-S | 21960206 VLEX-S 3,5kW 3x480V 60Hz 5A . 14057238
VLEX-S | 21960207 VLEX-S 3,5kW 3x690V 50Hz 4A N
VLEx-S | 21960208 VLEX-S 3,5kW 3x690V 60Hz 4A 14601235 1716
VLEX-S | 21960209 | VLEx-S7,0kW 3x380V/400V 50Hz 11A | 14601234 14057234
VLEx-S | 21960210 | VLEX-S 7,0kW 3x380V/400V 60Hz 11A | 14601235 S 9w
VLExS | 21960211 VLEx-S 7,0kW 3x440V 50Hz 10A 14601236 14057238 © | w | v+ | @ | w | o |[222| o | « in
o N & P N RSl & N 23277160 I3
VLEx-S | 21960212 VLEx-S 7,0kW 3x440V 60Hz 10A 14601234 o T < T - T R T R 5
o~ (2] o~ o (2] o
VLEx-S | 21960213 VLEx-S 7,0kW 3x480V 50Hz 9A 14601237 s3] 2 | S| &l 2| 2| 2|28 2] 9 2
S| 3| 8| 2| 2| 2 |adgl 2|2 23277161 S
VLEXS | 21960214 VLEx-S 7,0kW 3x480V 60Hz 9A 14057238 SSS
14601234 S2C
VLExS | 21960215 VLEx-S 7,0kW 3x690V 50Hz 7A ®
< | 14057232
VLEx-S | 21960216 VLEx-S 7,0kW 3x690V 60Hz 7A 1601235| 3 716
VLEX-S | 21960217 | VLEx-S10,6kW 3x380V/400V 50Hz 16A | 14601234| S | 14057234
i
VLEx-S | 21960218 | VLEx-S 10,6kW 3x380V/400V 60Hz 16A | 14601235
VLEx-S | 21960219 VLEX-S 10,6kW 3x440V 50Hz 15A 14601236 14057238 77160
VLEx-S | 21960220 VLEX-S 10,6kW 3x440V 60Hz 15A 14601234
VLEx-S | 21960221 VLEX-S 10,6kW 3x480V 50Hz 14A 14601237 14057234 7116L
VLEX-S | 21960222 VLEX-S 10,6kW 3x480V 60Hz 14A 601234 14057238
VLEx-S | 21960223 VLEX-S 10,6kW 3x690V 50Hz 10A
14057232 23277162
VLEx-S | 21960224 VLEX-S 10,6kW 3x690V 60Hz 10A 14601235
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Spare parts list for VLEx-S - Type 3

Position Optional
15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
£ g £ = 2
' ' o =} =
(5] [ef c o] S S S
S N = I - - - | | 3|58 B | E
= < = < = o v = S
2 §| € s |sel 3| ¢ £ 5 £3 w |2 gl E3 s
£ s | £5 [ E|ES| s S|P3l €a| £(82] £u 3
] = = n = ©
Size Item no. Product code (name) 2 £ @ 2 @ =2 X m 2 m =] m =
3 a = < S g )
2 4 3
VLEx-S 21960201 VLEx-S 3,5kW 3x380V/400V 50Hz 6A
VLEx-S 21960202 VLEx-S 3,5kW 3x380V/400V 60Hz 6A
VLEx-S 21960203 VLEx-S 3,5kW 3x440V 50Hz 6A
VLEx-S 21960204 VLEx-S 3,5kW 3x440V 60Hz 6A
VLEx-S 21960205 VLEx-S 3,5kW 3x480V 50Hz 5A
VLEx-S 21960206 VLEX-S 3,5kW 3x480V 60Hz 5A
VLEx-S 21960207 VLEx-S 3,5kW 3x690V 50Hz 4A
VLEx-S 21960208 VLEx-S 3,5kW 3x690V 60Hz 4A
VLEX-S 21960209 VLEx-S 7,0kW 3x380V/400V 50Hz 11A 5
VLEx-S 21960210 VLEx-S 7,0kW 3x380V/400V 60Hz 11A m W
VLEx-S 21960211 VLEx-S 7,0kW 3x440V 50Hz 10A o — ™ < n o ~ ~ 0 o o 2 g © o~
N N N N N ® 3 < 3 ] e [g% < 8
VLEx-S 21960212 VLEx-S 7,0kW 3x440V 60Hz 10A o o o o o o ~ < a ) < (=S < IS
wn wn wn ["a) wn wn wn o - o o [ Te) o —
VLEx-S | 21960213 VLEX-S 7,0kW 3x480V 50Hz 9A S Q g sl g2]1s!lglsgls S S leg 3 =
- - - - i — - — o - - < o - -
VLEx-S 21960214 VLEx-S 7,0kW 3x480V 60Hz 9A N ]
VLEx-S 21960215 VLEx-S 7,0kW 3x690V 50Hz 7A P
i
VLEx-S 21960216 VLEx-S 7,0kW 3x690V 60Hz 7A
VLEx-S 21960217 VLEx-S 10,6kW 3x380V/400V 50Hz 16A
VLEx-S 21960218 VLEx-S 10,6kW 3x380V/400V 60Hz 16A
VLEx-S 21960219 VLEx-S 10,6kW 3x440V 50Hz 15A
VLEx-S 21960220 VLEx-S 10,6kW 3x440V 60Hz 15A
VLEx-S 21960221 VLEx-S 10,6kW 3x480V 50Hz 14A
VLEx-S 21960222 VLEx-S 10,6kW 3x480V 60Hz 14A
VLEx-S 21960223 VLEx-S 10,6kW 3x690V 50Hz 10A
VLEx-S 21960224 VLEx-S 10,6kW 3x690V 60Hz 10A

93



JEVI A/S

EN, DE, RU

05-2023

IOM 08099905

Spare parts list for VLEx-M - Type 3

Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
s sl 8ls |s =
X .1 8| |8 (Sa]5.|2 2 |2 :
o a0 S o c c S|l @S xS X% ©T X S x|s x &
g | £l S| S| S|ezE[zL|28|zs| 583 |22z w |
s 2 2 & = £ |[EF|cE|Sud|5ud| ©Oa |§a|§a & S
Size Item no. Product code (name) s ° 212 © 2lo © © © &
> > © 1=
(%]
VLEx-M 21960225 VLEx-M 11,7kW 3x380V/400V 50Hz 18A | 14601234 14057234 93977159
VLEx-M 21960226 VLEx-M 11,7kW 3x380V/400V 60Hz 18A | 14601235
VLEx-M 21960227 VLEx-M 11,7kW 3x440V 50Hz 16A 14601236 14057238 23277160
VLEx-M 21960228 VLEx-M 11,7kW 3x440V 60Hz 16A 14601234
VLEx-M 21960229 VLEx-M 11,7kW 3x480V 50Hz 15A 14601237 14057234 2377161
VLEx-M 21960230 VLEx-M 11,7kW 3x480V 60Hz 15A 14601234 14057238
VLEx-M 21960231 VLEx-M 11,7kW 3x690V 50Hz 11A 14057232
VLEx-M 21960232 VLEx-M 11,7kW 3x690V 60Hz 11A 14601235 23277159
VLEx-M 21960233 | VLEx-M 15,6kW 3x380V/400V 50Hz 24A | 14601234 14057234
VLEx-M 21960234 VLEx-M 15,6kW 3x380V/400V 60Hz 24A | 14601235 SEE
VLEx-M 21960235 VLEx-M 15,6kW 3x440V 50Hz 21A 14601236 o)) 14057238 ] n < o)) ] o == 2 o ~ n
s £ T I T - A (-2 RN B~ B 23277160 e
VLEx-M | 21960236 VLEx-M 15,6kW 3x440V 60Hz 21A 14601234 | 3 g S S g 3 S |2l 9 a9 S
o o o o o
VLEx-M | 21960237 VLEx-M 15,6kW 3x480V 50Hz 20A 14601237 9 |14057234| 9 Q Q S S S |98g5] 9 S =)
— — — o — — — o o o — — 23277161 -
VLEx-M 21960238 VLEx-M 15,6kW 3x480V 60Hz 20A 14057238 e
14601234 —
VLEx-M 21960239 VLEx-M 15,6kW 3x690V 50Hz 14A 14057232
VLEx-M 21960240 VLEx-M 15,6kW 3x690V 60Hz 14A 14601235 93277159
VLEx-M 21960241 VLEx-M 19,5kW 3x380V/400V 50Hz 29A | 14601234 14057234
VLEx-M 21960242 VLEx-M 19,5kW 3x380V/400V 60Hz 29A | 14601235
VLEXx-M 21960243 VLEx-M 19,5kW 3x440V 50Hz 27A 14601236 14057238 23277160
VLEx-M 21960244 VLEx-M 19,5kW 3x440V 60Hz 27A 14601234
VLEx-M 21960245 VLEx-M 19,5kW 3x480V 50Hz 24A 14601237 14057234 93277161
VLEx-M 21960246 VLEx-M 19,5kW 3x480V 60Hz 24A 14601234 14057238
VLEx-M 21960247 VLEx-M 19,5kW 3x690V 50Hz 17A
14057232 23277159
VLEx-M 21960248 VLEx-M 19,5kW 3x690V 60Hz 17A 14601235
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Position Optional
15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
£ o £ = 2
' ' o =} =
(5] e} c 5] S R
Sl e (8. 8¢ S| Bl | 8|58 EL| &
= < = < = o ; = S
2 g 5% s |sel 3| 2| = 5 £3 w |2 gl E3 s
£ | ES | E|E8| g | E| P | S| s | |28 su 3
0] £ = 0 = o
Size Item no. Product code (name) 2 £ @ 2 @ = X m 2 m =] m =
3 a = < S g )
= & <
VLEx-M 21960225 | VLEx-M 11,7kW 3x380V/400V 50Hz 18A
VLEx-M 21960226 VLEx-M 11,7kW 3x380V/400V 60Hz 18A
VLEx-M 21960227 VLEx-M 11,7kW 3x440V 50Hz 16A
VLEx-M 21960228 VLEx-M 11,7kW 3x440V 60Hz 16A
VLEx-M 21960229 VLEx-M 11,7kW 3x480V 50Hz 15A
VLEx-M 21960230 VLEx-M 11,7kW 3x480V 60Hz 15A
VLEx-M 21960231 VLEx-M 11,7kW 3x690V 50Hz 11A
VLEx-M 21960232 VLEx-M 11,7kW 3x690V 60Hz 11A
VLEx-M 21960233 VLEx-M 15,6kW 3x380V/400V 50Hz 24A 5
VLEx-M 21960234 | VLEx-M 15,6kW 3x380V/400V 60Hz 24A m w
VLEx-M 21960235 VLEx-M 15,6kW 3x440V 50Hz 21A o — ™ < n o ~ ~ Iy o o 2 S © o~
N N N N S ® 3 < 3 S e [g% < S
VLEx-M 21960236 VLEx-M 15,6kW 3x440V 60Hz 21A o o o o o o N < =) 53] < o < S
wn wn wn wn wn wn wn o - o o ' o —
VLEX-M | 21960237 VLEx-M 15,6kW 3x480V 50Hz 20A S S S (=20 = = = = =~ S S leg| 3 b
— - - - i - - — o - - < o - -
VLEx-M 21960238 VLEx-M 15,6kW 3x480V 60Hz 20A o @
VLEx-M 21960239 VLEx-M 15,6kW 3x690V 50Hz 14A A
i
VLEx-M 21960240 VLEx-M 15,6kW 3x690V 60Hz 14A
VLEx-M 21960241 VLEx-M 19,5kW 3x380V/400V 50Hz 29A
VLEx-M 21960242 VLEx-M 19,5kW 3x380V/400V 60Hz 29A
VLEx-M 21960243 VLEx-M 19,5kW 3x440V 50Hz 27A
VLEx-M 21960244 VLEx-M 19,5kW 3x440V 60Hz 27A
VLEx-M 21960245 VLEx-M 19,5kW 3x480V 50Hz 24A
VLEx-M 21960246 VLEx-M 19,5kW 3x480V 60Hz 24A
VLEx-M 21960247 VLEx-M 19,5kW 3x690V 50Hz 17A
VLEx-M 21960248 VLEx-M 19,5kW 3x690V 60Hz 17A
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Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
w m m g :m x| o I o o~ m
s | | S5 | £ E|Rl29|S |2 x| =5 |2 |2 £ .
B £ | St S S |laz[=2|5 8|38 53 |58z o b
s = 38 e E k- W Sulsu| o [§a|l5a 2 =
Size Item no. Product code (name) S W ,W r@ g O o G G} M
VLEx-L 21960249 VLEx-L 23,4kW 3x380V/400V 50Hz 35A | 14601222 14057239 23277159
VLEx-L | 21960250 | VLEx-L23,4kW 3x380V/400V 60Hz 35A | 14601266 14057250
VLEx-L | 21960251 VLEx-L 23,4kW 3x440V 50Hz 32A 14601267
VLEx-L | 21960252 VLEx-L 23,4kW 3x440V 60Hz 32A 14601222 14057239 23277160
VLEx-L | 21960253 VLEx-L 23,4kW 3x480V 50Hz 30A 14601268 14057250
VLEx-L | 21960254 VLEx-L 23,4kW 3x480V 60Hz 30A 14601222 14057239 23277161
VLEx-L | 21960255 VLEx-L 23,4kW 3x690V 50Hz 21A 14057234
VLEx-L | 21960256 VLEx-L 23,4kW 3x690V 60Hz 21A 14601266
VLEx-L | 21960257 | VLEx-L27,3kW 3x380V/400V 50Hz 41A | 14601222 14057239 23277159
VLEx-L | 21960258 | VLEx-L27,3kW 3x380V/400V 60Hz 41A | 14601266 14057250
VLEx-L | 21960259 VLEx-L 27,3kW 3x440V 50Hz 37A 14601267
VLEx-L | 21960260 VLEx-L 27,3kW 3x440V 60Hz 37A 14601222 14057239 23277160
VLEx-L | 21960261 VLEx-L 27,3kW 3x480V 50Hz 34A 14601268 14057250
VLEx-L | 21960262 VLEx-L 27,3kW 3x480V 60Hz 34A 14601222 14057239 Qu g 23277161
VLEx-L | 21960263 VLEx-L 27,3kW 3x690V 50Hz 24A s | 2|l gs|le2|l2lglz222] 29|« 0
S | 14057234 o o o o N N ool m « 5
VLEx-L | 21960264 VLEx-L 27,3kW 3x690V 60Hz 24A 14601266 W_ m m m m m m KRR w m 23077159 2
VLEx-L 21960265 VLEx-L 31,2kW 3x380V/400V 50Hz 47A | 14601222 S [14057239| S s Q = = = m m m = = m
VLEx-L 21960266 VLEx-L 31,2kW 3x380V/400V 60Hz 47A | 14601266 14057250 oo
VLEx-L 21960267 VLEx-L 31,2kW 3x440V 50Hz 42A 14601267
VLEx-L 21960268 VLEx-L 31,2kW 3x440V 60Hz 42A 14601222 14057239 23277160
VLEx-L 21960269 VLEx-L 31,2kW 3x480V 50Hz 39A 14601268 14057250
VLEx-L | 21960270 VLEx-L 31,2kW 3x480V 60Hz 39A 14601222 14057239 23277161
VLEx-L 21960271 VLEx-L 31,2kW 3x690V 50Hz 27A 14057234
VLEx-L | 21960272 VLEx-L 31,2kW 3x690V 60Hz 27A 14601266
VLEx-L | 21960273 | VLEx-L35,1kW 3x380V/400V 50Hz 52A | 14601222 14057239 23277158
VLEx-L | 21960274 | VLEx-L35,1kW 3x380V/400V 60Hz 52A | 14601266 14057250
VLEx-L | 21960275 VLEx-L 35,1kW 3x440V 50Hz 48A 14601267 23277160
VLEx-L | 21960276 VLEx-L 35,1kW 3x440V 60Hz 48A 14601266 14057239
VLEx-L | 21960277 VLEx-L 35,1kW 3x480V 50Hz 44A 14601267 14057250
VLEx-L | 21960278 VLEx-L 35,1kW 3x480V 60Hz 44A 14601222 14057239 23277161
VLEx-L 21960279 VLEx-L 35,1kW 3x690V 50Hz 30A
14057234 23277159
VLEx-L 21960280 VLEx-L 35,1kW 3x690V 60Hz 30A 14601266
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Spare parts list for VLEx-L - Type 3

Position Optional
15 16 17 18 | 19 20| 22 ] 2| 23 24 25 | 26 27 28
S = g < 2
g |2lg |g|g |5]¢ : | 5|38 2 5
2 |9zl |5el 3| S| 25| E8 |« |28l 38| 3
E s | s8 | E|ls&|l s | 52| 3| sa]| £33 su z
Size Item no. Product code (name) 2 m m m m m m m m m £ m =
&l " " < 2 e | e
VLEx-L | 21960249 | VLEx-L 23,4kW 3x380V/400V 50Hz 35A
VLEx-L | 21960250 | VLEx-L 23,4kW 3x380V/400V 60Hz 35A
VLEx-L | 21960251 VLEx-L 23,4kW 3x440V 50Hz 32A
VLEx-L | 21960252 VLEx-L 23,4kW 3x440V 60Hz 32A
VLEx-L | 21960253 VLEx-L 23,4kW 3x480V 50Hz 30A
VLEx-L | 21960254 VLEx-L 23,4kW 3x480V 60Hz 30A
VLEx-L | 21960255 VLEx-L 23,4kW 3x690V 50Hz 21A
VLEx-L | 21960256 VLEx-L 23,4kW 3x690V 60Hz 21A
VLEx-L | 21960257 | VLEx-L27,3kW 3x380V/400V 50Hz 41A
VLEx-L | 21960258 | VLEx-L 27,3kW 3x380V/400V 60Hz 41A
VLEx-L | 21960259 VLEx-L 27,3kW 3x440V 50Hz 37A
VLEx-L | 21960260 VLEX-L 27,3kW 3x440V 60Hz 37A
VLEx-L | 21960261 VLEx-L 27,3kW 3x480V 50Hz 34A 5
VLEx-L | 21960262 VLEX-L 27,3kW 3x480V 60Hz 34A 25
VLEx-L | 21960263 VLEX-L 27,3kW 3x690V 50Hz 24A 2 o @ s 0 3 5 5 N 2 2 m & © &
VLEx-L | 21960264 VLEx-L 27,3kW 3x690V 60Hz 24A S S S S S 3 N 3 3 ® I |~ Q& 3 S
wn wn ["a) wn wn wn wn o - o o ' o i
VLEx-L | 21960265 | VLEx-L31,2kW 3x380V/400V 50Hz 47A Q Q Q Q S S S = S S S |ew® =] 5
VLEx-L | 21960266 | VLEx-L31,2kW 3x380V/400V 60Hz 47A - - - A A I R I e - - -
VLEx-L | 21960267 VLEx-L 31,2kW 3x440V 50Hz 42A g =
VLEx-L | 21960268 VLEx-L 31,2kW 3x440V 60Hz 42A -
VLEx-L | 21960269 VLEx-L 31,2kW 3x480V 50Hz 39A
VLEx-L | 21960270 VLEx-L 31,2kW 3x480V 60Hz 39A
VLEx-L | 21960271 VLEx-L 31,2kW 3x690V 50Hz 27A
VLEx-L | 21960272 VLEx-L 31,2kW 3x690V 60Hz 27A
VLEx-L | 21960273 | VLEx-L35,1kW 3x380V/400V 50Hz 52A
VLEx-L | 21960274 | VLEx-L 35,1kW 3x380V/400V 60Hz 52A
VLEx-L | 21960275 VLEx-L 35,1kW 3x440V 50Hz 48A
VLEx-L | 21960276 VLEX-L 35,1kW 3x440V 60Hz 48A
VLEx-L | 21960277 VLEx-L 35,1kW 3x480V 50Hz 44A
VLEx-L | 21960278 VLEx-L 35,1kW 3x480V 60Hz 44A
VLEx-L | 21960279 VLEX-L 35,1kW 3x690V 50Hz 30A
VLEx-L | 21960280 VLEx-L 35,1kW 3x690V 60Hz 30A
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Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
s lelzals |5 4 || =
i A I O - - B s |zl & | B
o ] S o c c cr|la @S xS x ° X S x| s x o
° £ ﬂam rw r.w mwMEd%dnw _.|n.unn_Dv d%d% % m rm
S = = 5 e |8F|zF|5uw|S5uw| ©o Sals o ) ) =
i g = g |a s 2|0 G} © (G 45 S
Size Item no. Product code (name) s W z2 |8 Cha 5 ]
2 T T
VLEx-S 21960501 | VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 50Hz 6A | 14601234 14057234
23280765 | 23280766
VLEx-S 21960502 | VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 60Hz 6A | 14601235
VLEX-S 21960503 VLEx-S 3,0kW 3x440V 50Hz 5A 14601236 14057238
23280860 | 23280863
VLEx-S 21960504 VLEx-S 3,0kW 3x440V 60Hz 5A 14601234
VLEx-S 21960505 VLEx-S 3,0kW 3x480V 50Hz 5A 14601237 14057234
23280861 | 23280864
VLEx-S 21960506 VLEx-S 3,0kW 3x480V 60Hz 5A 14057238 o wn o
14601234 N N o
VLEx-S 21960507 VLEx-S 3,0kW 3x690V 50Hz 4A =) ] n < a [ o === o ~ n
S, |14057232 = s S S N = TR B~ o | 23280862 <
VLEx-S | 21960508 VLEx-S 3,0kW 3x690V 60Hz 4A 14601235 o e, S 3 S (a 3 |x2g| 3 a 5
o 0 n o N o~ N N NN o~ o~ 23280766 2]
VLEx-S | 21960509 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 50Hz 11A | 14601234| £ |14057234| 2 = e S S S |g=22! S S Q
- — - =) — — — o o o — — 23280765 —
VLEx-S 21960510 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 60Hz 11A | 14601235 944
VLEx-S 21960511 VLEX-S 6,7kW 3x440V 50Hz 10A 14601236 14057238
23280860 | 23280863
VLEx-S 21960512 VLEX-S 6,7kW 3x440V 60Hz 10A 14601234
VLEx-S 21960513 VLEX-S 6,7kW 3x480V 50Hz 9A 14601237 14057234
23280861 | 23280864
VLEx-S 21960514 VLEX-S 6,7kW 3x480V 60Hz 9A 14601234 14057238
VLEx-S 21960515 VLEx-S 6,7kW 3x690V 50Hz 7A
14057232 23280862 | 23280766
VLEx-S 21960516 VLEx-S 6,7kW 3x690V 60Hz 7A 14601235

98



EN, DE, RU
05-2023

IOM 08099905

JEVI A/S

Spare parts list for VLEx-S - Type 4

Position Optional
15 16 17 18| 19| 20| 21 24 25 | 26 27 28
£ - ol < g
= - g - c I 3 = N I
O I = - = - - o| B | 8|28 E.| E
o < — < =) T = =
2 gl ¢ s sl 3| 2| 5 ES | o |2E| E3 H
£ s | €8 | E|ES8| 5| E| P || o | £]8¢E su 3
5 = £ a = |l £
Size Item no. Product code (name) e £ @ @ @ 2 % m 2 m =] m =
o . - < Q S )
= < 3
VLEx-S | 21960501 | VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 50Hz 6A
VLEx-S | 21960502 | VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 60Hz 6A
VLEx-S | 21960503 VLEX-S 3,0kW 3x440V 50Hz 5A
VLEx-S | 21960504 VLEX-S 3,0kW 3x440V 60Hz 5A
VLEx-S | 21960505 VLEX-S 3,0kW 3x480V 50Hz 5A 5
VLEx-S | 21960506 VLEX-S 3,0kW 3x480V 60Hz 5A m 5
VLEx-S | 21960507 VLEx-S 3,0kW 3x690V 50Hz 4A o - ™ < in ) ~ P~ I~ o o |2§ © ~
< < < < < © © i I} o n S wn n o
VLEx-S | 21960508 VLEX-S 3,0kW 3x690V 60Hz 4A 3 S S S S ] N 3 * ® I |k 4 3 S
wn wn wn [Ta} wn wn n o — o o ' o —
VLEx-S | 21960509 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 50Hz 11A = S S Q Q Q Q 2 2 S S |ew = 5
i - - - i - - — o - - <t O i -
VLEx-S | 21960510 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 60Hz 11A SR
VLEx-S | 21960511 VLEX-S 6,7kW 3x440V 50Hz 10A o
i
VLEx-S | 21960512 VLEX-S 6,7kW 3x440V 60Hz 10A
VLEx-S | 21960513 VLEX-S 6,7kW 3x480V 50Hz 9A
VLEx-S | 21960514 VLEX-S 6,7kW 3x480V 60Hz 9A
VLEx-S | 21960515 VLEX-S 6,7kW 3x690V 50Hz 7A
VLEx-S | 21960516 VLEX-S 6,7kW 3x690V 60Hz 7A
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Position
1 3 4 5 11 12 13
— — - (o]
= o o .
N R N N A s g, 8| B
S w | S g S S |lez|(a®l=5|=35] =5 |= 5|25 £ £ o
8 | £l 38| 8| 8|25|52fzs|es| 52 |28z = 2 | 8
3 = m i W m Pma. ~ .m T % [ M uw [Cla) f..lum [a) mlum fa) = z =
Size Item no. Product code (name) s W m 8 o = m m
A T T
- 21960517 | VLEx-M 9,9/8,9kW 3x400/380V 50Hz 16A | 14601234 14057234
VLEX-M XM9,9/ x400/ : 23280853 | 23280854
VLEx-M 21960518 | VLEx-M 9,9/8,9kW 3x400/380V 60Hz 16A | 14601235 Qugy
- 21960519 VLEx-M 9,9kW 3x440V 50Hz 14A 14601236 2] 14057238 ] n < o) 0 o === o ~ n
VLEX-M £ s, = ) ® S N @ | o oo | & | o |23280865| 23280868 | 9
VLEx-M | 21960520 VLEx-M 9,9kW 3x440V 60Hz 14A 14601234 | o b g 3 3 S S lp2g| 4 a S
8 ool 2128|888 |8888)8 g
- 21960521 VLEx-M 9,9kW 3x480V 50Hz 13A 14601237
v 21960522 VLE: _<_w\w_A<<w 480V 60Hz 13A = 14057238 = = 8 = = = S8 = = 23280867 | 23280869 =
- - ™ o
VLEx-M X ) X z 14601234 d<2d
VLEx-M 21960523 VLEx-M 9,9kW 3x690V 50Hz 9A
14057232 23280853 | 23280854
VLEx-M 21960524 VLEx-M 9,9kW 3x690V 60Hz 9A 14601235
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Spare parts list for VLEx-M - Type 4

<l <<l g <<
— |\ - - - — — - w
mim|m |m|m|m|m|m =
ol Eoll kol Eoll ol kol kol kol 5
SITISIZRIRIZ IR
NINININININININ =
I I I I S T
iVl |V |W W
Dla|lola|ala|a | 3
ole|lclel|ola|a|e
gl lcg | v lug >
NININININ|R |2 |~ o
Slo|N[R|S|o|w|S :
<|<
o]
<|<|s|sls|s]2 2
> | = © (Lo I
HHHEEEHEEE
vlolele|le|le|R|R c
~ | = AIE|I=E|= (o]
z|zi=(=|=z= (2|2 &
wlw|w|lw|lw|w LY =}
RILIX XXX [X[% o
ala|2lB]d g BB o
B|B|>|[e|E S8 —_
Sl8|&c|a|glale|e S
SIS |I<I<I<|I<|&|w ]
g|g|3|8(3|8|8|8| 3
2I2IZIZIZIZEIZIZ A
b 1 o (B
oo
> RIR[F|E|F|F
o
> | >
o
2
14050240 Terminal 4Q Gl
S
14050241 Terminal 4Q - Earth | 5
Terminal 10Q -
14050243 <
Earth
14050244 Terminal 16Q 5
Terminal 16Q -
14050245 g o
Earth
14050860 Reset Button b
14057167 Auxiliary Contact |R
19004458 TSHH N
09019699 Guard %
Room thermostate
19008001 IN
D-Box =
19004450 TSH in E-Box &
19302446 - Transmitter | Room sensor with |, _g
19302852 - Sensor transmitter | =
g
Room thermostate
19004456
E-Box
19110002 Flow switch >
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Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
. s 8 ls |s z S
N s, | 8| 2|2 |53l2 |2 lg . la | & 5
0o = g9 = < Cx|la = 35|23 = = = o
m £ = m 8 S e = s 2ls 3 m @ < R - @ ck.u _._F.u ,m
s = 38 = e |[aF|zE|Suw|S5uw| ©a |§a[§a ) o =
i ] £ g |e s | O © [C] © = =
Size Item no. Product code (name) s W 2 |8 5 7 5 5
A T T
- - 14601222 14057239
VLEx-L 21960525 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 50Hz 21A 23280853 | 23280854
VLEx-L 21960526 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 60Hz 21A | 14601266 14057250
_ - 14601267
VLEx-L 21960527 VLEx-L 13,2kW 3x440V 50Hz 19A 23280865 | 23280868
VLEx-L 21960528 VLEx-L 13,2kW 3x440V 60Hz 19A 14601222 14057239
- - 14601268 14057250
- - o n o
X 960530 x-L 13, 3x480V 60Hz 14601222 W_ W W
VLEx-L 21960531 VLEx-L 13,2kW 3x690V 50Hz 12A W. 14057234 m m W W m m - = = m m m
VLEx-L 21960532 VLEx-L 13,2kW 3x690V 60Hz 12A 14601266 — < < o o — — R — — o
2 P P S S I a N NN I 8 23280853 | 23280854 3
VLEx-L 21960533 | VLEx-L 17,7/16,0kW 3x400/380V 50Hz 27A | 14601222 < 14057239 =4 =4 2 =1 =1 =1 PRI — — <
— — — — — — o o o — — —
- - 14601266
VLEx-L 21960534 | VLEx-L HNQ\HQO__MS\ 3x400/380V 60Hz 27A e 14057250 odd
VLEx-L 21960535 VLEx-L 17,7kW 3x440V 50Hz 25A 23280865 | 23280868
VLEx-L 21960536 VLEx-L 17,7kW 3x440V 60Hz 25A 14601222 14057239
- - 14601268 14057250
VLEx-L 21960537 VLEx-L 17,7kW 3x480V 50Hz 23A 23280867 | 23280869
VLEx-L 21960538 VLEx-L 17,7kW 3x480V 60Hz 23A 14601222 14057239
VLEx-L 21960539 VLEx-L 17,7kW 3x690V 50Hz 16A 14057234 23280853 | 23280854
VLEx-L 21960540 VLEx-L 17,7kW 3x690V 60Hz 16A 14601266
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Spare parts list for VLEx-L - Type 4

Position Optional
15 16 17 18 | 19 | 20 | 22 | 22 | 23 24 25 | 26 27 28
=] + 2 £ 3
< ! g ! ® 8 2 3
SO I =S - - - 8. | 8|2z ¢ g
= gl s | 3|2l 3| S| | B E3| v |82 £3 3
£ < © c o @ > = S o c S m o @ 2
g = = 8 € | g Pl 5 e 1G] £a T |22 suw 2
5 £ = ] = g S
Size Item no. Product code (name) e € @ KA G & x £ 2 m =l § [
£ = = 2 2
(7} < o o o
= < <
VLEx-L | 21960525 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 50Hz 21A
VLEx-L | 21960526 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 60Hz 21A
VLEx-L | 21960527 VLEx-L 13,2kW 3x440V 50Hz 19A
VLEx-L | 21960528 VLEx-L 13,2kW 3x440V 60Hz 19A
VLEx-L | 21960529 VLEx-L 13,2kW 3x480V 50Hz 17A 5
VLEx-L | 21960530 VLEx-L 13,2kW 3x480V 60Hz 17A m 5
c
VLEx-L | 21960531 VLEx-L 13,2kW 3x690V 50Hz 12A m m m m m m 5 ® m b= 9 m 3 © 8
VLEx-L | 21960532 VLEx-L 13,2kW 3x690V 60Hz 12A S S S S S 3 = 3 A 2 I |F & 3 S
un un wn wn [Tp) mn un o — o o ' [7s) o i
VLEx-L | 21960533 | VLEx-L 17,7/16,0kW 3x400/380V 50Hz 27A g g g g g g g & & & S |93 & by
— — i i — — — — o — — <t o — ~—
VLEx-L | 21960534 | VLEx-L 17,7/16,0kW 3x400/380V 60Hz 27A S @
VLEx-L | 21960535 VLEx-L 17, 7KW 3x440V 50Hz 25A -~
VLEx-L | 21960536 VLEx-L 17, 7KW 3x440V 60Hz 25A
VLEx-L | 21960537 VLEx-L 17,7KW 3x480V 50Hz 23A
VLEx-L | 21960538 VLEx-L 17, 7KW 3x480V 60Hz 23A
VLEx-L | 21960539 VLEx-L 17, 7KW 3x690V 50Hz 16A
VLEx-L | 21960540 VLEx-L 17, 7KW 3x690V 60Hz 16A

103



JEVI A/S

EN, DE, RU

IOM 08099905

05-2023

Spare parts list for VLEx-S - Type 3R

Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
° 5 5 " ° - ~
o = = o = =
. - I O B - - O HEME 5 5
o 0o (9] S = cr|la @S x|S x he] s x|s x o
) £ © m rw rw m w S Yo nm he] nw m an kel Bn_w kel M m We._ rm
S = = 5 E | & = W Euw|sw| Oa [S§a]l5a ) & =
Size Item no. Product code (name) W o % & % Ll e @ © © S kS
> > (] Q 0]
2 T T
VLExX-S 21960601 | VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 50Hz 6A | 14601234 14057234
23280765 | 23280766
VLEx-S 21960602 | VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 60Hz 6A | 14601235
VLEX-S 21960603 VLEx-S 3,0kW 3x440V 50Hz 5A 14601236 14057238
23280860 | 23280863
VLEx-S 21960604 VLEx-S 3,0kW 3x440V 60Hz 5A 14601234
VLEX-S 21960605 VLEX-S 3,0kW 3x480V 50Hz 5A 14601237 14057234
23280861 | 23280864
VLEx-S 21960606 VLEx-S 3,0kW 3x480V 60Hz 5A 14057238 o wn o
14601234 SRR
VLEx-S 21960607 VLEx-S 3,0kW 3x690V 50Hz 4A 0 o0 wn < o) o0 o |2 22 o ~ n
S, | 14057232 < N Q S N * Lo N o | 23280862 Q
VLEx-S 21960608 VLEx-S 3,0kW 3x690V 60Hz 4A 14601235 < < < o o — - [RS8 — — o
o 7} n =} N I N | NN AN o o 23280766 | ™
VLEx-S 21960609 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 50Hz 11A | 14601234 | £ |14057234| Q IS S S 1 S |I¥32 S S =
— — — o — — — §9 9 — — 23280765 —
VLEx-S 21960610 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 60Hz 11A | 14601235 a4
VLExX-S 21960611 VLEX-S 6,7kW 3x440V 50Hz 10A 14601236 14057238
23280860 | 23280863
VLExX-S 21960612 VLEx-S 6,7kW 3x440V 60Hz 10A 14601234
VLExX-S 21960613 VLEx-S 6,7kW 3x480V 50Hz 9A 14601237 14057234
23280861 | 23280864
VLEX-S 21960614 VLEx-S 6,7kW 3x480V 60Hz 9A 14601234 14057238
VLExX-S 21960615 VLEx-S 6,7kW 3x690V 50Hz 7A
14057232 23280862 | 23280766
VLEx-S 21960616 VLEx-S 6,7kW 3x690V 60Hz 7A 14601235
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Position Optional
15 16 17 18 19 20 21 24 25 26 27 28
£ - ol < g
5 - g - c 3 3 = N IS
O i =T - - - - o| B | 8|28 E.| E
= = = = : = =
z gl s ||| 2| S| E| 5| 58| 2|2g¢c| §3 3
I = m it = m 3 i m 2 ® £ A umu g e < W 2
5 = £ a = |l £
Size Item no. Product code (name) e £ @ @ @ 2 % m 2 m =] m =
o . - < Q S )
= < 3
VLEx-S 21960601 VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 50Hz 6A
VLEx-S 21960602 VLEx-S 3,0/2,7kW 3x400/380V 60Hz 6A
VLEx-S 21960603 VLEx-S 3,0kW 3x440V 50Hz 5A
VLEx-S 21960604 VLEx-S 3,0kW 3x440V 60Hz 5A
VLEx-S 21960605 VLEx-S 3,0kW 3x480V 50Hz 5A 5
VLEx-S 21960606 VLEx-S 3,0kW 3x480V 60Hz 5A m w
VLEx-S 21960607 VLEx-S 3,0kW 3x690V 50Hz 4A o - ™ < n o ~ D 0 W. o 2 5 © o~
S8 2 |22 8 8|2 |8| 8 |g|87 & | g
VLEx-S | 21960608 VLEX-S 3,0kW 3x690V 60Hz 4A 3 S S ) S 8 N 3 S S I |k 4 3 S
N n n n n n n o — = o ' n o —
VLEx-S | 21960609 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 50Hz 11A =) = g =2 =2 =2 <2 =2 = 3 S |le=| g s
i - - — i - - — o - <t O i -
VLEx-S 21960610 | VLEx-S 6,7/6,0kW 3x400/380V 60Hz 11A o P
VLEx-S 21960611 VLEXx-S 6,7kW 3x440V 50Hz 10A P
i
VLEx-S 21960612 VLEx-S 6,7kW 3x440V 60Hz 10A
VLEx-S 21960613 VLEX-S 6,7kW 3x480V 50Hz 9A
VLEx-S 21960614 VLEX-S 6,7kW 3x480V 60Hz 9A
VLEx-S 21960615 VLEx-S 6,7kW 3x690V 50Hz 7A
VLEx-S 21960616 VLEx-S 6,7kW 3x690V 60Hz 7A

105




EN, DE, RU
05-2023

IOM 08099905

JEVI A/S

Spare parts list for VLEx-M - Type 3R

Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1| » 13 14
sl els |s 2 | =
r s. | 8| B2 [E2alg. |2 g. /8. & | B
] o S & = c |ezx|la®@=x5|=35] =25 |=35]= 3 £ £ )
2 kS = ¢ o S |saT|sw S o D @ = e kS
S 55| S| S|25|z|zs|es| &2 (22|23 = 2 | E
s = R 5 e [sF|z2E|Su|5u| ©a Saols o & & =
’ © 2 g | = Sunle © o o £ £
= o =] =1
Size Item no. Product code (name) s m ,M 8 G m m
VLEx-M | 21960617 | VLEx-M9,9/8,9kW 3x400/380V 50Hz 16A | 14601234 14057234
23280853 | 23280854
VLEx-M | 21960618 | VLEx-M9,9/8,9kW 3x400/380V 60Hz 16A | 14601235 9w
M | 21960619 VLEx-M 9,9KW 3x440V 50Hz 14A 14601236 o [14057238| o | w | ¢« | o | o | o |22 o | « n
ViEx-M X X 2 < S|l 2l 23| | R 8|25 & | & |23280865|2328088| S
VLEx-M | 21960620 VLEx-M 9,9KW 3x440V 60Hz 14A 14601234| o |l gl 38| | |2eg|l 2| 5
S ol 22| S| S| 8|8 (558 88 2
M | 21960621 VLEx-M 9,9kW 3x480V 50Hz 13A 14601237
VLEXM = 2 5 S S| 3|1 8| 2| 2| 2 [2dad] 2 | 2 |2320867|2328089|
VLEx-M | 21960622 VLEX-M 9,9KW 3x480V 60Hz 13A 14057238 233
14601234 =i e
VLEx-M | 21960623 VLEx-M 9,9kW 3x690V 50Hz 9A
14057232 23280853 | 23280854
VLEX-M | 21960624 VLEx-M 9,9kW 3x690V 60Hz 9A 14601235
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< IS I< IS I I 1L I<
— |\ - - - — — - w
mim|m |m|m|m|m|Mm =
ol kol kol kol ol kol kol kol 5
SITISIRIRIZ IR
NINININININININ =
I I I R T
iVl |V |W W
la|lola|ala|a | 3
Slo|lc|lol|ola|a|e
Slalala|ala|a|a >
NININININ|R |2 |~ o
Slo|N|[R|S|6|x|S :
<<
o]
<|<|slsls|5]2 2
> | = © (Lo I
HHHEEEHE R
vlolole|le|le|R|R c
~ | = XAIE|I=E|= (o]
z|z|= (===l &
wlw|w|lw|w|w L (¥ =}
RILIX XXX [X[% o
YRS 518 ™
BB |x|x[|E S8 —
ale(2(2]2]12(IRIR 3
SIS |I<I<I<|I<|&|w @
A EEEEEERE
2I2IZTIZIZIZEIZIZ A
o ]
oo
FERIEE[E(F|F
o &
> >
o
2
14050240 Terminal 4Q Gl
S
14050241 Terminal 4Q - Earth | 5
Terminal 10Q -
14050243 2
Earth
14050244 Terminal 16Q 5
Terminal 16Q -
14050245 g o
Earth
14050860 Reset Button b
14057167 Auxiliary Contact |R
19004459 TSHH N}
09019699 Guard %
Room thermostate
19008001 IN
D-Box =
19004450 TSH in E-Box &
19302446 - Transmitter | Room sensor with |, _g
19302852 - Sensor transmitter | =
g
Room thermostate
19004456
E-Box
19110002 Flow switch >
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Position
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
5 S S |~ 5 5 =
r s.| B B[ [235]8.|2 s.la.] & | ®
s w28 | 5| 5 |ezlasd|=5|=25| 25 (=525 § g 2
o = T o o o D 53 = T o| T @ © @ - 0| D W s ©
s = 5 8 = sE|loE|lsu|su] Ta [Sa]l5o ) ) (=
c © o m = c T & © o o c c
Size Item no. Product code (name) W 5 k7 & % =1e & o & b= B
S > o (9] (9]
(%] I I
VLEx-L | 21960625 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 50Hz 21A | 14601222 14057239 53080853 | 23280854
VLEx-L | 21960626 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 60Hz 21A | 14601266 14057250
VLEx-L | 21960627 VLEX-L 13,2kW 3x440V 50Hz 19A 14601267 73280865 | 23280868
VLEx-L | 21960628 VLEX-L 13,2kW 3x440V 60Hz 19A 14601222 14057239
VLEx-L | 21960629 VLEx-L 13,2kW 3x480V 50Hz 17A 14601268 14057250 23080867 | 23280869
VLEx-L | 21960630 VLEx-L 13,2kW 3x480V 60Hz 17A 14601222 14057239 S«
VLEx-L 21960631 VLEx-L 13,2kW 3x690V 50Hz 12A < 0 = < o I o |2 =2 o ~ n
s 14057234 o ] © < ~ © o N o~ o
VLEx-L | 21960632 VLEx-L 13,2kW 3x690V 60Hz 12A 14601266 | — b g 3 3 S S |le2gl a a S
S & & 3 I N N |[RR&| & ~ | 23280853 | 23280854 | @
VLEx-L | 21960633 | VLEx-L 17,7/16,0kW 3x400/380V 50Hz 27A | 14601222 | 2 |14057239| S =) e S S S |2dg| S S g
i i i
VLEx-L | 21960634 | VLEx-L 17,7/16,0kW 3x400/380V 60Hz 27A | 14601266 © - - “|gggl - - -
14057250 o
VLEx-L | 21960635 VLEX-L 17,7kW 3x440V 50Hz 25A 14601267 73280865 | 23280868
VLEx-L | 21960636 VLEX-L 17,7kW 3x440V 60Hz 25A 14601222 14057239
VLEx-L | 21960637 VLEx-L 17,7kW 3x480V 50Hz 23A 14601268 14057250 23280867 | 23280869
VLEx-L | 21960638 VLEx-L 17, 7kW 3x480V 60Hz 23A 14601222 14057239
VLEx-L | 21960639 VLEX-L 17,7kW 3x690V 50Hz 16A 14057234 3280853 | 23280854
VLEx-L | 21960640 VLEx-L 17,7kW 3x690V 60Hz 16A 14601266
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Position Optional
15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
) g 8 £ g
= c ] 5 s
g [2]g |[8]|g |8]|¢ I - - 5
b ! =1 S la c £ 5] e © £ x @D S £ x =
E | 9| EE |z |zE| 2| 2Bz Ea |2l E8 | @
S - = =Rl T T R R B - I 5
Size Item no. Product code (name) e € @ & @ 2 % m 2 m =] m o
@ = = =3 ] o o
— 4 3 o
VLEx-L 21960625 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 50Hz 21A
VLEx-L 21960626 | VLEx-L 13,2/11,9kW 3x400/380V 60Hz 21A
VLEx-L 21960627 VLEx-L 13,2kW 3x440V 50Hz 19A
VLEx-L 21960628 VLEx-L 13,2kW 3x440V 60Hz 19A
VLEx-L 21960629 VLEx-L 13,2kW 3x480V 50Hz 17A 5
VLEx-L 21960630 VLEx-L 13,2kW 3x480V 60Hz 17A m W
VLEx-L 21960631 VLEx-L 13,2kW 3x690V 50Hz 12A o — ™ < n o ~ a <) — o 2 G © o~
N N N N N ® 3 2 3 8 2 |s? g 8
VLEx-L 21960632 VLEx-L 13,2kW 3x690V 60Hz 12A 2 ) Q o o o ~ < = 0 < B < ]
n n n n =) — =] =} ' o =1
_ o o o o o o
VLEx-L 21960633 | VLEx-L 17,7/16,0kW 3x400/380V 50Hz 27A 3 S S S S S m m m m m m m m m
VLEx-L 21960634 | VLEx-L 17,7/16,0kW 3x400/380V 60Hz 27A s P
VLEx-L 21960635 VLEx-L 17,7kW 3x440V 50Hz 25A P
i
VLEx-L 21960636 VLEx-L 17,7kW 3x440V 60Hz 25A
VLEx-L 21960637 VLEx-L 17,7kW 3x480V 50Hz 23A
VLEx-L 21960638 VLEx-L 17,7kW 3x480V 60Hz 23A
VLEx-L 21960639 VLEx-L 17,7kW 3x690V 50Hz 16A
VLEx-L 21960640 VLEx-L 17,7kW 3x690V 60Hz 16A
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